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Qivi ¢ divoni

Pubbl chiamg in altra pacte del gior-
nale il secondo articolo di G. V, Sam-
pieri, nostro inviato cinemalogralico in
Germania e dealderiamo- sottolineare
una fase: ¢« Atlori, tecnici, dirigenti,
comparse, cperal, si avviano, finite il
lavoro degll stabilimenti, verso la sta-
zsioncina della metropolitana che li por
terad Iin mezz'ora a Berlino. Gli aiir,
quelli che abitano a Neubabelsberg o
nelle villette del Grunewald e dnl
Wansee, inlorcano la biciclatta e vias.,
Nen abbiame potuto fare a meno di
pensare — leggendo questo passo --
a cid che succede da nei: linito il la-
vore a Cineciltd o negli altri stabili-
menti, atlori principall, registi, ‘ecn.ci,
dirigenti, eccetera, montano sulle nu-
merose macchine e tornano — n dieci
minuti — a Roma; aolo le comparse, le
pid umili, prendono il tram. E bisogna
spiegare che non sempre |'uso di que-
macchine & giustilicato da una
-eale necessild, Possiamo anche am-
mettere, infatti, lalvolta, degli sposta-
menti rapidi e improvvial per i quall
ci vuole |'automobile, ma perché — ad
esempio — il signor commendator re-
gista, che va a Cinecittd la matlina o
ritorna la sera ha bisogno della mac-
china? Egli non ne ha maggior bisogno
di un qualsiasi altro professionista che
gi reca in ufficio due volte al giorno.
E i divi? e le divone? Percheé non pos-
gono prendere — come facciamo nol,
per esempio — il loro bravo tram?
Nossignore, non lo possono prendere;
e se lo dovessero prendere, farebbero
i capricci e planterebbero grane. Al-
lora i produttori alfittano dei tassl a
giornata e li tengono [l a disposizione
dei divoni. E chi cerca un tassl, in
citta, perché ha realmente [retta, non
lo trova Alire volte abbiamo segna-
lato quésta malcostume comodistico,
ma torniamo a segnalarlo nella spe-
“anza che vi sl ponga un salulare
Teno.

L] ] ® "
“ddddio giovinezea
Organizzata dalla Stella Film, si &
svolla al Teatro delle Arti una rappre-
sentazione di ¢ Addio giovinezza» allo
scopo — diceva l'invito — di « vagliare
le qualité artistiche dj aleuni giovani
elementj per loggiarne le possibilita di
utilizzazione nel campo cinematogra-
fico ». Interessantissima iniziativa, dun-
que, e degna in tutio e per tutto del-
I'intelligente gusio che alle sorti della
Stella presiede. Naturalmente, la recita
ha avute un esitc molto felice, non
solc per le feste che il lolto pubblico
na failo ai giovani attori ma anche
verché l'esperimento @ riuscito in-pieno

sie

dotata dj ottime qualitd e conlermando
in Adolic Geri (Mario) buonissime doti
interpretative. (Bravi anche gli altri; e
specialmente Nico Pepe nella parte di
Leone). Quella che & mancata & stata
la commedia: anche trasportata al-
't éepoca presente », essag rivela gli an.
netti che ha; o meglio; rivela gli an-
netti che « abbiamo », perché ai nostri
bei tempi riusciva perfino a commuo-
verci e adesso ¢l la appena appena
sorridere. (Ma il pubblico si & divertito
e le ragazze a le fenere mamme pian-
gevano: la nostra &, dungue, unopinic-
ne tutt'alfatio soggetliva e non mette

he lascia il tempo che trova.

che c1 fa un Bafhceo.

Silvano Castellani,

-ivelando una Derina (Vanna Martinez):

Incanto di meszzanotte, il re.
cente film di Baffico, a detta di
alcuni competenti critici, ¢ un film

Sarebbe come dire: ¢ un film

quando

conto di darle (roppa Imporlanza.,.
Piuttosto, ecco un melive di pid pes
altendere con curiosité il film che F. M.
Poggiolj sta ricavando, appunio, dalla
commed'a: le fotogralie che abbiamo
viste sono piene di colore e di «ca-
ratiere » che 8i debba proprio verili-
care il prodigic di un lavoro ormai
troppo vecchio per il teatro, al quale
il cinematogralo olfre una seconda gic-
vinezzar).

YVia Vewneto

Leo Bomba ci scrive :

« Caro Doletti, la innata pigrizia che
mi distingue mj ha fatto giungere trop-
po tardl per Inviarli quesle mie consi-
derazioni e rilievi destinati allo scorso
numerc di «Film» Considerazionj e
rillevi che mi sono statj suggeriti da
una rubrica. di ¢« Cinemagazzino »:
¢ Tutla la cittd ne parla s a lirma « Ca-
libano ». 1l pezzo esordisce con un inno
all'oscuramento che avrebbe il merito..,
¢d| far cessare con qualche ora di
anlicipo la fiera especsizione cinema-
tografica di via Venelo» e passa ad
analizzare e a delinire i componenti
di questa liera esposizione: €... uo-
mini ® donne senza mesliere ben de-
finito, aggrappati saldamente ai mar-
gini del cinematogralo. Persone che
notoriamente non fanno nulla e nulla
saprebbero fare; soggettisti che sap-
piamo incapaci di scrivere una riga,
sceneqggiatori che partecipane alla lo-
vorazione del copione unicamente come
mediatori fra gli scrittorj veri e il pro-
dultcre, pseudo giornalisti che riescono
ad  evilare gli errori di grammatica
soliante perché i loro notiziarii son
faiti con la forbice e la colla... ». Que-
sli sarebbero gli esemplari ragguar-
devoll; pol ¢'é: «..un'altra massa di
generici, piccoli attori, segretar; di pro-
duzione, tirapledi dei registi ecc....».
Pid avanti l'articolista prosegue: €...nod
el santiamo di avallare |'alteggiamenlio
artistico di Via Venetlo che produce
sollante degli spostati. Piccoli attori,
scenografi timidi, giornalisti lalliti che
in una cornice di disordinate lasto con-
sumarno le loro giornate... ». A me sem.
bra che il pezzo sia punteggiato sol-
tanto da veleno, ispirato da un sordo
livore e soprattulto pieno di imprecisa-
zionl tendenziose. Il tempo del ¢ tal dei
tali» & scomparso, ed & scomparso
pure il tempo dell'oltraggio anonimo
e della dilfamazione irresponsabile,
cosa questa che il signor « Calibano »,
al secolo Umberlio De Franciscis, d:‘:‘w
vrebbe pur sapere se l'occhiello dela
sua glacca si Iregia del distintivo fo-
scista, Come vadi, io non ho timore d.
far nomj ma forse, & perché il m'o
occhielle si fregia dello stesso distu.-
tivo fascista da ben ventuno anni, Ven.
lune anni di costume lascista soneo
qualcosa e sono qualcosa anche dieci
anni di appartenenza alla classe cine-
matogralica, durante i quali ho visto
tanti di quegli oscuri, conirc cui sl
scaglia De Franciscis, divenlare qual-
cuno. Sonp diventati qualcuno stringen-
do la cintola per anni, facendo, & vero,
i tirapiedi ai registi senza temere per
questo di rimetterci di dignita, passan-
do notti insonni su copioni e sceneg-
giature, portando, a volte, un minimo
contributo ma pur sempre un contributo
intelligente e in ognj modo entusiasta.
Comparse? Piccolj attori? Ha mai sa-

i

DINO FALCONI:

SALTH IDI SCHIEIRMO

il sospetto che si trattasse d'un San

Conchita Montenegro, dappringi-

pio non si trovava la prima attrice,

il film stava per andare a monte,
Invece ¢ andato a Montenegro.

Dopo aver visto Antonio
Meucci, il Mago di Clifton, le non.
ne, raccontando le fiabe ai mipoti-

. Manenti annunzia una Figlia
del Corsarg VVerde, tratta dal ro-
manzo di Salgari. Ma quella di

vuole, & un umorista finissimo, Tut.
to i] guaio comincia quando tenta
di enunciare una freddura, Perche

ni, diranno loro per spaventarli:
— Ucci, ucci... Sento puzza

Antonio Meucar !..,

la sua ultima.

steremo di Malasomma,

ve ne facciate un’idea, vi riferisco

Vedevamo insieme Dopo divor.

[n seguito alle numerose vi-
cissitudini d'ogni genere a cul ¢
andata incontro la Scalera pet la
realizzazione di Tosca, vicissitudi-

— Tutti § giorni spunta un divo
nuovo. — dice Castellani serissimo
~— Adssso c'e quest'altro divo,
qui!

— Quale altro divo? — gli chie.
do, in buona fede, :

E Castellani, inesorabile:

— 11 divo...rzieremo,

. Si dice che, dopo un ventoso
esterno a Cinecittd, una comparsa,
alla quale era stata applicata una
lunga e folta barba posticcia, ab-
hia dovuto farsi praticare il lavag-
gio gastrico a cagione dell'ingente
guantitd di erespo involontariamen.
e ingerito.

Sarehbe come dire: il pelo nel-
"uomo.

. Ercole Patti, i1l valoroso cri-
tico romano, avendo 'abitudine di
cantarle chiare, si & fatto, con le

ni che, come sémpre in cinemato-
grafo, si sono risolte in complica.
zioni Ananziarie, pare che 1 dir.
genti della nota casa di produzione
abbiano deciso di cambiare il tito-
lo del film.

Non pia Tesca, ma Tasca.

Zero in condolta ¢ il titolo del
nuovo film che Vittorio De Sica
dirigera.

Finalmente potremo dire : Vitto.
rio De Sica dirigerd un altro film:
Zero in condotta,

. Senza Cielo, film con Fosco
Giachett,

Meglio senza cielo che fosco, di.
cono 1 maligni.

Dapo 1l successo ottenuto ne-
gli Ultimi della strada, i produt.
tori si sono detti, nei riguardi di

scitg di Salom@
cavolo,

sue eritiche, parecchi nemici.
Ma non si soleva dire:
chiari amici can?

chiarato, durante la

sere’ in un piecolo paradisa,

e -Angiolillo.
Senzad contare che
¢ D'Angelo.

Patti

Goffredo Alessandrini ha di-
lavorazione
del suo Caravaggio, che stavolta, -
nei riguardi dei propri rapporti
¢on la produzione, gl pare d'es.

Sard perché wno dei produttori

I'architetto

. Siccome per Melodie cterne, 1)
film di Gallone con Gino Cervi ¢

Oretta Fiume:
— Quella Orefta fa per noi.
Oretta pro nobis.

. Nel film 7 fre cadethi 1 gio-
van; protagomsti Louis Hayward,
Tom Brown ¢ Richard Carlson so-
no sembrati a molti tre giovani
can.

Allora dircmo: I tre canctii,

Ci raccontava Mattoli che in
bbandono Nerio Bernardi — del
quale taluno depreea i1l caltive ca-
raticre — si € mvece comportato
come un santo,
In veritd abbiamo semypire avuto
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pute, De Franclacis, quanta lorza d| ve.
lonld occorra per cosloro alzarsi alle
cinque del maltino per recarsi nej lon-
lani teatri di posa? Rimanere inlagot-
tati nei costumi per tulla la giornata
sotto | raggi allucinanti e linfernale
calore delle lampade? Provi per qual-
che anno questa vita il signor De
Franciscls, e allora glustificherd chi in
una glornata d'involontario riposo pas-
seggla per via Veneto, E non v'é nea-
suno che non preferisca stare nej tealri
di Cineciltd piuttosto che altrove. I
meno noti (i tirapiedi, piccoli attori,
ecc.) cercano dl guadagnarsi faticosa-
mente la vila nella peggiore dalle
ipotesi; e, nella migliore, aspirano a
diventare qualeuno. Cesa indegna,
quesla? Non credo. Ognuno di ess| [a
cid che lo steasco De Franciscis fa da
poco lempoe a quesia parte @ se qual-
cuno, come si pud supporre dal pezzo
pubblicato, & indegno dj appartenere
ad una classe alla quale come me
molti si onorano di appartenere, do-
vrebbe assere segnalato alle sole au-
loritd che hanno il potere di inlerve-
nire. Ma le nosire massime autoritd
non tengono conto del petlegolezzo.
Occorre sapere cio che s| dice o so-
prattutto c¢id che si scrive quando gli
apprézzamenii ceinveolgono una classe
che, nonosiante De Franciscis lavora.
Scusami caro Dolettl: ma & necessario
sironcare su] nascere quej riprovevoli
tentativi che suscitanc il discredito e
la diffidenza del pubblico verso la no-
stra classe che quotidianamente d&
prova della pitt grande comprensione
coadiuvande nel miglior modo possi-
bile lo sforzo industriale per essere
degna collaborairice di queanto il Go-
vemmo fascista sta lacendo perché la
nostra cinematogralia non sia seconda
a nessuna nel mondo. Tutli, care Do-
letti, dal plu noto ai pit oscuri. E sa-
rebbe ora che' coloro che comincianc
a lar pratica di glornalismo non co-
minciassero col denigrare. Il distintivo
[ascista ha un grande polere: quello
d! farci rimanere costantemente a venti
anii, Agli anni appunto della giovi-
nezzsa entusiasta e costrutliva. Ti ab-
braccio.

Leo Bomba 3.

Non obbiamo da dire altro se non
che Lec Bomba ha perlettamente ra-
gicne -

La gratitudine

Enrico Roma ha largamente riproda.
to su ¢« La Sera» le principali rispogie
g.unte a ¢« Film » per |l relerendum gy|.
I'autore cinematografico; e ad un certg
punto scrive: «1l giornale romang |g.
scia, naturalmente, plena libertd 4;
opinione agli interpellali astenendog,
in sede di inchiesta dal consigliare al-
cuno; ma, ai suol leltori altenti, nen
pud essere sfuggito il parere chiarg.
mente espresso in proposilo dal Direy.
lore Mino Doletti, commentande yng
nota di Ridenti in " Dramma"...». Opq
il " Dramma”, riportando l'articolo dj
Entico Rema, giunto a questo punig
fa un commento redazionale (o Dh‘i
precisamente, com'é dello in tutte la1-
tere: una ¢ nota di Lucio Ridentis) per
insinuare che noi ci saremmo espress|
¢« sgarbatamente * nej suoi riguard|
aggiunge: ¢« Ma non importa; nojf nen
altendiamo gratitudine ». Evidentemen.
te, Lucio Ridenti che gode fama 4g;
uomo di gusto (gusto nel vestire) vuglg
lrascurare di averne in quelle alire
manifestazioni della vita che non gia.
no la delicata scelta di una erg.
valla o la scelta di una camicla; per.
ché, in caso diverso, sarebbe sials
prudentissimamente zitlo. Quants allg
¢ gratitudine » infatti, essa, & yng
¢ voce » che noi, di solito, escludiamg
dalle partite del « dare» e dell'caveres
dell'amicizia; ma se Lucio Rident] na
ha lenuto scrupolosamente il conte,
tanto meglio: sarebbe consigliabile,
perd che lo verilicasse perché abbla-
mo I vago sospetio che s| sia =ha.
gliato — e non a suo svantaggio —
nel fare le somme. (E quantoc all'arr =
gomento che ha date luoge alla sua
<« sparata », se egli adopera come titolo.
la frase ¢ Ch| & l'autore del soggetto
cinematogralico? », . dimostra di nen
avere capilo niente perché |'autore de!
soggetlo cinematografico é... |'autors
del soggetio cinematografico, e non i
sarebbe bisogno di scomodare tante il.
lustri persone per giungere a fare una
gimile scoperta: il nostire relerendum &
chiede, invece chi & «laulore dal
film» Il che & un po' Hiverzo, come
forse anche Lucio Ridenti — adesse
che glielo abbiamo spiegatc — arri-
verd a comprendere).

*
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W Cavalione di Cwuja - Incanto di meszanotie
Ca danza dei milioni - Dopo divoreieremo

Questa prima sétrimana di  otwobre &
stata, da tutti i locali romani di prima vi-
sione, dedicata al cinematografo italiano.
I grossi calibri non sono ancora statu spa-
rati, in atesa della stagione piena, ma gid
la prima mandata ha potuto darci un'idea
precisa della forte attivid svolta nei nostri
studi in gquest: ultimi’ mesi,

Del Cavaliere di Crupa si & gid ampia.

Bernards...

Salgari non era La figlia del Cor-

saro Nero?

Si vede che passando al cine-

matografo si ¢ ridotta al verde,

It valzer deéllp felicita, i1 nuo-
vo film di Neufeld, avra come
principale interprete maschile Ni-
no Taranto. Propongo che in omag.
gio al nome ed alla cittadinanza
del protagonista il titolo sia cosi

cambiato:

La Tarantella della felicita.

. Dopo aver visto Mani liberate,
1l nuovo film di Brigitte Horney,
gli spertatori s
fronte a un piccolo dilemma: non
hanno saputo se ammirare di pin
la Horney come donna o apprez-
-zarla di pit come attrice.

sono trovaty di

E quelli sono stati i due Horney

del dhilemma.
. La ngscita di Salomé & un

film di Jean Chou.
Chou in italiano vuol dire ca-

vola,

(Questo non significa che La na-
sta un film del

L.e statistiche pare provino che
Leda Gloria esercita una speciale
attrattiva per gh uomini ecalmj o
|]1"IﬂH“-

La cosa non mi sorprende, per-
c¢he ¢'¢ anche il detto: tutti + cal-
. inigcono in Gloria,

. t'er Precolo mondo antico han.

o - Cercato ¢ irovato una nuova
diva nella personeing della hinba
Marit Pascoli che sosterra In par-
te di Ombretta. Trattandosi i
una bimba c'¢ da -sperare che la
nuova stella non fara ombra alle
stte colleghe,
Tutt’al piv fard Ombretta.

Dino Falconi

mente parlato quando & stato presentatg
alla recentissima mostra veneziana, Ma non
possiamo fare a meno, dato il favore ri-
scosso presso il pubblico romano, di sotwo-
linearne ancora una volta |'opportunitd ¢ la
tempestivitd, Ci ¢ stato infatti sommamen-
te gradito poter seguire, in questo momen:
to, una vicenda cosl degnamente impern’a.
ta sulla conquista dell'Albania da parte
dell'Ttalia e poter conoscere questi stupen-
di paesaggi cosi poco sfruttati in cinemato-
grafo. La regia di Campogalliani & calda,
vivace, schietta,

B
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Incanto di mezzanotze & un film molto
improbabile ¢ molto discusso, di Mario
Baffico, 11 pubblico non gli ha fatta una
accoglienza troppo calorosa, mentre la cri
tica ¢ stata indulgente, Che cosa significa?
Significa che la critica ha voluto tener con-
to delle intenzioni e il pubblico, al quale
le intenzioni interessano fino ad ue certo
punto, bha giudicato solo i risultar. Ed
essi, per la veritA, non sono eccezionali.

Peccato perché la storia poteva essere in-
teressdnte (¢ in qualche punto, infatt,
lo &). Forse al film ha nociuto Ia non mal:
ta chinrezza de| racconto che si snoda tra
fantasmi ¢ persone reali e non sfrutwm rut-
ti i partiti che da una simile vicenda s
potevano trarre, Brava Germana Paolien €
bravissimo Lauro Gazzolo.

Il famoso « Affare Kubinsky » & diven:
tato in questo garbato film diretto da Ga-
millo Mastrocinque, la Danza dei milion.
La commedia & tantp nota ed & stata ap-
plaudita che non occorre narrare qui I8
famosa montatura dello scaltrissimo Gon
bos il quale «si fa una posizione » basan:
dosi su una bolla di sapone. Diremo sol*
tnto che Besozzi & inarrivabile per com:
Citd, prontezza, scorrevolezza: di recitazio-
ne, Jole Voleri, una debuttante gia lan
ciata al ruolo & prima donna, ha molt
lodevole spigliatezza. Campanini & il soli
1o hr_.u-u Campanini che ben conosciamo €
h'll giovane diva Miretta Mauri le & gra
zlosa compagna,

N &

Con Dope divorzieremo, ecco il trionfo
di Lilia Silvi, un trionfo che @, data 8
giovane etd della diva, un trampolino di
p:frtm:uzn € non una pr:dnnu di arrivo. Un
trionto, comunque, decretato da critica €
pubblico, Infart; ella ha qui potuto Sud
nare stlle proprie corde ¢ in questa parne
di « brutta che diventa bella », di « terre
moto che accomoda ttto », ha '.'kff-"f’F’"L"“':ff
davvero il suo pitt bel passo. Perfino ViVi
Gioi, la stella tanto amara. appare, nells
Suad parte di bellona, un po’ troppo ang™
losa, Di Naxzari non 2 il caso di parlar
sarebbe portare wvasi a Samo... Di Mala-

somma che ha saputo cosi abilmente <O =S8

Begnare questo soggetto di De Stefani €
metere insieme un film tanto srﬂl-‘i'l-""":‘lc

E diveriente. possiamo soltanto dire molto
ene
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[ DI MAIRIAZ TR

1 nomi citatj in questa rubrica sone
puramente fantastici, Qualsiasi riferi-
menlo @ persone realj & occasionale.

lo amo Maria Denis.

Quesio mio amore non 'he mai det-
to. So benissimo che se gridassi al-
l'attrice : « Siete bella come il sole, e
io, come il sole, ardo per voi» la ri-
sposta sarebbe crudele. Perché io non
sono, non posso essere il tipo di Maria

Denis : la quale preferisce, come i suoi-

film dimostrano, | giovani insignificanti,
i giovanj che, a prima vista, non val-
gono niente. lo, invece a prima vistq,
valgo tutto: mj rivelo subito, con per-
fetta meodestia. lo ame dunque Maria
Denis, e soffro nella mia ombra.

Perche perché non sono nato insigni-
ficante ? Perché perchd le mie vivide
doti mi proibiscono la felicitad? E' forse
colpa mia se sono fantasioso come un
film di Mastrocinque, e in regola con
la cultura come una evocazione storica
di Gallone? E' forse colpa mja se non
ho j piedi a spatola di Vittorio De Sica,
la lieve pelarella di Osvaldo Valenti,
la bocca a salvadanaro di Antonic
Centa? E' forse colpa mia se sono bril-
lante come un film di Viarisio e come
Enzo Biliottj spera da trent'anni? Pos-
sibile, possibile che jo debba espiare
in un amore senza fortuna tutti quei
pregi esterni e internj che farebbero
di me, se un buon regista mi sapesse
realizzare, il miglior film della stagio-
ne? Drammatico destino dj nei, bellis-
simj scggetli: siamo “sciupati.

Ah, che fortuna per la nostra cine-
matografia se Maria Denis mi volesse
bene; se con f[remente, appassionata
regla sceneggiasse tutte le mie doti,
mj portasse davanti all obbiettive dei
suoi occhi, mj carrellasse: che fortung,
se l'amore di Maria Denis mi tramu-
lasse miracoli dell'amore | da
soggettio a lilm, da poetico scenario a
poesia concreta. Diventerej — elegan-
2a, brio, voluttd — il pid grande suc-
cesso dell'annata...

Invece, Maria non sj cura di me, e
10 mi impolvero nel casselto di un pro-
duttore.

Dird inoltre che io sono ricco. 1 miei
dieci. milioni non me li cava nessuno.
Sono ricco, e galante; ricco, e fastoso:
e Irequento gli < interni » dej nostri film
antiborghesi . palagi, ville, alberghi
platee. Frequento anche con il mic
spiriio antiborghese, gli ¢« esterni»: i
campi di giuoco, la caccia alla volpe,
Capri, le spiagge... Oh non mi diver-
to: come non si divertono gli altri. Sia-
mo tutti li, con funzioni ironiche: dob-
piamo dimostrare cioe, che i) gran
mondc — vini, danze, gite, scarrozzate
— & il mondo della nola. Talvolta, nel
mezzo della festa, un personaggio per-
de_ I'er;&; non dice pil erre ma evvye :
:é il colpo dj grazia: la polemica anti-
borghese si arrovenia: il regista urla-
¢ Attenzione : & un'erre tremenda sghi-
gnazzanie : siamo in piena ::tr:::nsleru
salirica ».

Maria Denis, no: Maria non ire-
quenta il film ironico, non frequen-
la le orge beffarde. Maria preferisce
le case disadorne, i balli Fopolari,
! cinema del sobborghi; preferisce ai
miej dieci milioni il salario settima-
nale; preferisce al mio tono mondano
— % come siete caruccia e sciccosa :
vogilamo snottare insieme? » — i] lin-
guaggio plebeo, jl linguaggio del sen-
imento schietto e ruvido onesto e im-
pacciato. Intanto, io soffro, e sficrisco
€ invecchio, Addio giovinezza | '
_E In « Addio giovinezzal » — non la
giovinezza mia, ma l'altra non tramon.
abile r.‘:ii una tenera, giuliva e mesta
tommedia — apparird Mariq - interpre._
;& d; un personaggio famoso: Dorina.
felicissima interprete, senza dubbio: e
Per me, sard una nuova pena Nem:
meno Dorina sceglie un mnq‘mcrulu
denso d_:' vividi pregi E le mie speran-
Ze svaniscono.

‘uﬂ’_uaie il destino che Maria Denis 8-
sprima nel nostro cinema g ragazza
di modesta famiglia: ung ragazza di
gusti casalinghi: un poco rustica e Ju.
fiqlica, ma sensibile, generosa fedele :
pronta al graffio polemico e al SOITiSo
sereno. Talvolta — come in ¢ Partire »
0 in « Fortuna » — anche Maria & mi-
donaria, e vive, come me, in ambienti
antiborghesi; ma Ja sua indole & sem-
Pre candida, semplice, leale non tur-
bata dalle mode, né dai :nr::f:irigr.:li dei
«Crieggiatori, E il suo preferitc & sem-
Pre un giovanotto insignificante : un
Yagabondo senza fissa dimora o un
Jioralista senza fisso stipendio: uno
z:i: quei terribili giovanotti contro i qualj
'@ iollo, da anni, torturato dal mio ine-
singuibile amore.

VL_;:::ie dunque il destino che Maria
Panza reciti sempre, in tuttl i film la
S\e83a parte ! sorte che ingabbia nella
Ffrglpne della retorica, nella cella della
Maniera quasi tutti | nosirji attori; e
Vuole il destino che io veda sempre
“na Maria scontrosetta, con i riceioli
In baruffa e il nasetto caparbio; poi —
sécondo tempo — | riccioli si placano,
|l nasetto si fq docile. gli occhi ridono...

Ebbene - vj par giusto? Vi par giu-
?’fﬂ che un'attrice fervida, spontaneq,
imaginosa come la Denis debba re-
Slar sempre I, a recitar la parte della
lmnettq aa?vuficu in principio e man-
4ela alla fine ? Vi par giusto che Ma-
"1? pgniﬂ sia, in ogni film neon una
Primizia ma una ristampa 7
4 Eppura, Ic’é anche una Maria Denis
on selvatica ¢ non mansueta : voglio
ril'i, una Maria nuova: quella del-
i Ssedio dell'Alcazar»: con gli oc-
él che vedono, e chiamano, chi non
i pl}}... Cari occhi dolenti, cari occhi
Mani: finalmente umani. Che sorpre-

Eﬂ Per tutti, gli occhi umanj di Maria

®nis non pin personaggio ma crea-
retorica ma poesiaq.

Tabarrino

Maria Denis ¢ Clara Calamaj in una scena di “ Addio giovinezza” diretta da F. M. Poggioli. (Produzione Ici, distrib. Delf., fotogr. Erugugliu-Cinecittd}

W bionfale ritowmo dic Emilio Palgari

A Cvvenia con ba bolla Emanuela,

FIGILIA IDEL CORSAIROD VERIDIE

lava alb'orzal - Lansare o pirati - La bionda Joabella e la bruna Emanuela - Nostalgia de-
gbi anni pwri - La grande giowmata di Doris Duranti - Va “ampa di Foro” a “€L Rojo”

Tirrenia, ottobre

— Scusate — domandaj alla came-
riera. prima di chiudere la porta —
chi c'é nella camera accanto?

Da questa parte El Rojo.

E da quest'altra?

Zampa di Ferro.

El Hojo sarebbe quello che ieri,
secondo quanto scrivono i giornali, ha
tagliato jl naso ad un suo avversario?

— Quello.

-— E siete certa che non & sonnam-
bulo ?

— Potete stare tranquillo.

— Non c¢'é dunque bisogno dj chiu-
dere a chiave la porta e di mettere
la spranga?

— Alfatfo. Perd, vi consiglio di tirare
giu la zanzariera.

Consigiio provvidenziale ma insuffi-
ciente perché poche ore dopo — per
la cronaca: alle sei — un attacco in
forze di grosse zanzare, in collabora-
zione con un trepestlo diabolico che
veniva dal corridoio, mj fece balzare
dal letto. Stavo sognando — lo con-
lesso — di Emanuela, la figlia del Cor-
saro Verde, e mj trovavo sul ponte di
comanco della nave ammiraglia (una
magnilica fregata con trentasei boc-
che capaci di vomitare ferro e fuoco),
intento a manovrare robustamente. la
ribolla del timone, mentre la mia ciur-
ma, con grida che nulla pit avevano
di umano, si apprestava a lanciare
I grappini d'arrembaggio contro la ca-
ravella del Governatore di Maracaybo.
La manovra non era tacile perche il
mare dej Caraybi era, in quel punto,
lempestosissimo; tanto che il mio no-
siromo — un gigante alto sei piedi con
una orribile cicatrice che gli deturpava
il volto — aveva gia provveduto a or
dinare la barra all'orza. Nello stessc
lempo alcuni gabbieri, Jesti come
scolattoll, si arrampicavano sugli al
beri per mollare la randa. e fors'anche
1l gran pappalico. Il momento — non
esagero era critico: unda manovrg
sbagliata avrebbe potuto mandarei tul-
i a bere nella gran tazza; ma, per le
corna di Belzebu, con uno sforzo er-
culeo mi riuscl di raddrizzare la nave:
ed era tempo| Madido del freddo su-
dore che mi imperlava la fronte e pun-
zecchialo abbondantemente dalle zan-
zare dell’albergo Corallo (Liverno) mi
svegliai, dunque, atiratlo anche dal ru.
more che glungeva dal corridolo, Evi-
dentemente, io mi sbagliavo se pensa-
vo di aver sognato: il sogno, il vero
sogno, cominciava adesso sotto gli au-
spici di papd Salgari. E, infatti, mi ba-
std allacciarmi sul corridoio perché un
orribille spettacolo si olirisse al miei
occhi, Numerosi pirati armati fino al
denti e con dej celli orribili, facevano
ressa davanti alla porta numero 124
(una porla in fondo al corridoio) con
delle intenzioni fin troppe chiare: essi
volevano .certo slondarla per impadro-
nirsi di Isabella, la blondissima figlia
del Governatore! Gran Dio| Era una
sorte atroce, quella riserbata alla po-
vera [anciullal Ma che fare per sal-
varla? Tra le altre cose, ero disarmato
e la Santa Barbara era troppo lonta-
na... Mi accingevo, quindi, ad attendere
lo sviluppo degli eventi, allorché una
voce tuonante, che superd il clamore
della batlaglia, sj fece udire dal fondo

del corridoio :

Er———

-

— Chi fa un passo, & un uomo mortol

E, subito dopo, la voce aggiunse :

— Un gesto, e vj brucio le cervellal

Solo allora la porta 124 si aperse e
ne usci, vispo e arzillo, il piccolo Po-
lidor, vestito anche luj da pirata ma
senz'armi  Gettandosj fra le braccia del
suo salvatore Zampa di Ferro, gli disse:

— Grazie, Camillo: ti debbo la vita.
E a buon renderel

Camillo (perché era proprio lui, Ca-
mille Pilotto, il terribile Zampa di Fer-
ro) si schermi modestamente e sollevd
tra le sue braccia, senza mostrare il
piu piccolo sforzo, il minuscolo pirata.

— Della tua vita — gli disse — non
mj importa niente. Mi importa solo di
salvare le buone bottiglie di grappa
che ti ho affidate e che questi scia-
guratissimi individui volevane grattare
approfittando della tua debolezza co-
stituzionale. — Quindi, rivolto al pirati
che avevano fatto un passo indietm:
limorosi e sconvoltj dal suo intervent!o,
gridé: — A me, fratelli della Costal
Giulioc Manenti ed Eugenio Fontana ci
aspettano gil nelle macchinel A me,
uomini della Filibustal A Maracaybol

Un solo urlo rispose :

— A Maracaybo |

(E Isabella, la biondissima liglia“del
Governatore ? Era in salvo, o prigio-
niera ? E Emanuela, la figlia del Cor-
saro Verde? E' quanto sapremo nel ca-
pitolo seguenie. Intanto, chiediamo
venia ai lettori e facciamo un passo
indietro nel nostro racconio).

W oW

Facendo questo passo indietro — e

magari pit d'uno — ¢i ritroviamo nel
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treno per Livorno, cosl carico di c.ne-
matografo che sembra quasi il tram di
Cinecitta, C'¢ anche Giuseppe Zuccq,
che va a Tirrenia per incontrarsi con
Giovacchino Forzano a proposito del
« Re dInghilterra non paga» d'immi-
nente inizio. E c'é¢ Mariella Lotti, la
biondissima e soave [sabellqa, figlia del
Governatore di Maracaybo; e ¢'@ Juan
De Landa, che & stato 1'¢ Occhio Bie-
co» dj un recente film di pirati falsi
girato con Macario e che adesso do-
vendo lavorare in <«borghese» non
nasconde un po di nostalgia: quasi
quasi, se Manenti gli desse una par-
ticina nella «Figlia del Corsarg Verdes,
una particina piccola picecola purché
con uno sciabolone grosso grosso, sa-
rebbe un uomo felice. Tanta &, infatti,
la suggestione e la potenza di Emilio
Salgari, del nostro grande e ‘caro e
indimenticabile Salgari. (Sentite che
cosa vi dico: se ci mettiamo a fare dei
buonj f{ilm salgariani, e 1li facciamo
presto, eclissiamo Topolino e facciamo
tramontare Walt Disney. In fondo, se
ci pensate bene, la ¢« molla » & la stessa:
parlare alla nostra nostalgia di anni
ormai lontani: alla nostalgia degli anni
puri). Tanto & il fascino di Emilio Sal-
gari che Giuseppe Zucca, pur con il
suo re dlnghilterra che — tanto per
cambiare — non paga, @ battuto in
pieno. Egli va a Tirrenia per questo
insolvibile monareca; io ¢i vado per la
figlia del Corsarc Verde: ed & solo del
Corsaro Verde che si parla e di Sal-
gari, e dei pirati e della barra all‘orzq,
e del gigante alto sei piedi e del gran
pappalico ¢ magari anche di un bagno

L vk I-".lfl-.' . |7l‘1_-lll'-' Lkl

“"La figlia del Corsaro Verde “.

(Produzione Manenti - Organizzazione Fontana)

nella gran tazza. Del re d'Inghilterra,
neanche una parold. O meglio: se ne
parla -un attimo, per incidenza, allor-
che rievochiamo, felici, il disprezzo pro-

fondo, invincibile, anticipatore, che il dell'umanitd — come fece 1'Ottocento,

romanziere verohese profuse nei suoi
libri per le odiate ¢« giubbe rosse » in-
glesi. (Zucca non lo dice, ma mi in-
vidia; e me ne accorgerd pil tardi, a
Tirrenia, allorche lo vedro sempre ac-
canto a me, nel teatro del « Corsaro
Verde » mentre Mario Borghi, il suo
produttore, lo cerchera invano, dapper-
tutto, per parlargli del re d'Inghilterra...
Potenza di Emilio Salgaril Nostalgia in-
vincibile del nostromo urlante con.voce
che nulla ha piu di umano: — Se tate
un passo, vi brucio le cervellal...).
W W

Da Livorno a Tirrenia — dove sono
gli stabilimenti incantatji fra il mare e
la pineta — corrono venti chilometri
c git di 1. Ogni mattina alle sei «al-
cune macchine che provengono dal-
l'albergo Corallo scaricano a decne i
pirati che dovranno prendere parte al
lavoro. | pirati arrivano gia armati di
tutto punto (se piove mettono sul giu-
stacuore un modernissimo impermeabi-
le) e raggiungono la grotta dove En-
rico Guazzonj — l'unico regista ita-
liano che ¢ gira» im abito da passeg-
gio — sta mettendo su, scena per sce-
na, il coloritissimo film. E’' questo del-
la grotta, uno degli «ambienti» piu sug-
gestivi: la riproduzione & stata Iatta
con mezzi grandiosi e con cura mira-
bile: chiudere un momento gli occhi,
riaprirli sul vastissimo scenario e rien-
frare in pieno sogno salgdariano,
tutt'uno. Oggj si deve girare una sce-
na eccezionale : Ettore de la Riva (Fo-
sco Giachetti), l'ufficiale del Governa-
tore che per sabotare i piani di Zampa
di Ferrc si & fatto pirata, dovra battersi
in duello mortale con il mulatto El
Cabezo (Primo Carnera). So gia dal
copione — che lo spiega chiaramente
a pagina 140 — che Giachetti vincerq,
ma l'incontro & emozionante lo stesso;
e a quanto pare non sono soltanto io
che faccio il «tilo »: c'e, accanto a me,
una bellissima fanciulla — unt1 {an-
ciulld con | capelli neri e con gli occhi
di fuocoe — che segue trepidante la
scend. '

— Scusate, — le domando, ingannato
dal colore molto carico della pelle (ma

potrebbe anche essere colpa del ce-
rone) — siete una parente di El Ca-
bezo 7

Ella mj planta addosso due occhi

da duello all'ultime sangue (oh, la ri-
conosco: & la ragazza del sogno!l) e
risponde allera

— Sono la figlia del Corsaro Verde.

Poi sorride, raddolcita;

— Non mi vorrete far credere di non
gvermi riconosciuta l

Sl: & Doris ‘Duranti nelle vesti di
Emanuela; ma perbacco, oltre ad es-
sere ben truccata, & tanto <« dentro»
la parte che si stenta a identificarla, (O
mi sbaglio di grosso o questa sard, fi-
nalmente la grande, la bella interpre-
tazicne della nostra adorabile Deoris).

— Dagli, Cabezo, daglil

— Forza, Ettore forzal

Grida e incitamenti sovrastano Ia
scena, La quale, peraliro, non tarda a
finire con la strepitosa vitloria di Et-
lore: e Guazzoni pud dare l'alt. Ne ap-

" speare, M.chelangelp,
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- Si- dice: Dan.e, Palestring, Shak
vetlte pil alte toccate dall'umani
nell'ascesa verso l'arte. Ora se il Po
ta, il Trageda e l'Artista parlano ¢
l'uomo, il Musjco prenestino si rivol;
a Dio e ne canta le lodi; fin dai tem
pil remoti la musica & stata consid 2
rata dorigine e destinazione divine. =
Ma col Rinasc. mento una corrente pro-
fana investe l'arte deji suoni e l'uomc

e Ja natura incominciano a faryi il lore
ingresso., Da quesio spirito, e non da

ragionj archeologico-tecn.che, come si
sucle affermare, — quali l'aspirazione
della Camerata fiocrentina di risuscita-

re 1'§ti=u tragedia greca, o il des ide<
1.0 superara la complessitd dellad
polifonia vocale nella semplicitdr di 'ﬁ’;‘iﬂ
monodia — da questo spirito profan -
dunque, sorge il genere nuovo: il Me-
lodramma e nasce e raggiunge il sue
pill rigogiioso sviluppo in Italia. Dap-
prima sono sulla scena dei, semidel,
eroi, perd pagani, ciod in un c.;'l:o‘J""
modo pil prossimi alla nmmﬂd;:_,, s
zione umana che non il trascendentale
Iddio del Medicevo, e le loro azioni si
svolgono nella sfera del ¢«meraviglioso»
anche questo pagdmo. Poi, e soprat

tutto nell'« opera comica» e nelle part
comiche dell'opera seriq, la partecipa: =
zione umana, s.a pur circoscritta ad ur
modulo quotidicno, si estende sempre
pil, Arriviamo alle soglie del Roman-
ticismo e nel «Barbiere di Sivigliay
Ressinit compird il miracolo di elevare
quel modulo ad una significazione uni-
versale ed imperitura., E mentre Bel
lini coglie dell'uomo l'aspetto intime
lirico, e Donizett’, nella ¢Lucia» ne =
ralligura quello eccezionale allucinate,
lo stesso Rossini, ne] « Guglielmo Tells
e nell'« Otello », ne anticipa genialmen-
te la rappresentazione che diremmo to.
talitar.a. Ma il compite di portare sulla = =
scena tutto I'uomo, con le sue passioni, =~
le sue giole, i suoj doleri, le sue mi-
serie e le sue grandezze sard gloria
di Giuseppe Verdi. Il suo teatro, come
‘la «Commedia» dantesca, contiene
iutta l'umanitd; come Michelangelo,
Verdi scolpisce | suoi personaggi con
una forza ed un'evidenza impressio-
nanti; come Shakespeare, ne penetra .
i pill sottili segreti dell'animo e del
cuore. Nessun rappresentanie dslla :
musica & degno, quanto lui, di essere -
citato accanto a questi sommi neppure
Riccardo Wagner. Poiché dietro la mi- b,
tolegia wagneriana si cela ung visione -~ =
pil particolare, ciod meno universale, =
dell'umanitd: un'umanitd, in fondo, lu- G
terana, non cattolica, ne] senso or.gi- O
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nario del termine. E se il « Tristano ? “'f
ci sembra pil « moderno » di qualsiasi
opera di Verdi cid non signif.ca nien-

te, Sign fica solo che questa vicinanza
indica che l'arte moderna ha cessato
di attingere dalla corrente € comune?

questo secolo di geni popolari, appun-

to perché creato dal popolo —, per 7
isolarsi in sfere sempre pil ermetiche, e
dove l'uomo interroga angoscicsamen-

te il mistero della propria anima in
un'analisi febbrile ed infinitesimale che
popola la sua soliludine di enigmatici
fantasmi.

In occasione del quarantesimg anni-
versario della morte di Giuseppe Verdi, *
il Duce ha wvoluto che in tutta Italia
si celebrasse la figura del Grande di
Busseto per mezzo di manifestazioni di.
vulgative. Il Teatro Reale ha appronta-
to cosl un ciclo di rappreseniazion
verdiane che comprende i ¢Vespri Si-
cil:ani», ]Ja «Forza del destino» il «Tro-
vatore», 1'¢Otello» e il ¢Falstaits,

Questa settimana abbiamo ascolta-
tc cosl un ciclo di rappresentazioni
dirette da Tullio Serafin e da Oliviero
De Fabritiis ed interpretate da scelti
artisti. I «Vespri» scritti forse di mala-
voglia, per i teatri irancesi, contengono
molti difetti ma di tanto in tanto Verdi
fa crollare le convenzionali impalca-
ture del gepere, @ crea delle pagine
d'una intensitd e bellezza incompara-
bili. Non loss'altre che per queste pa-
gine, meritava di trarre dal lungo oblio
un’opera che solo i mezzi d'un grande
teatro, quale il Reale, permettevano di
dare

L'atfluenza del pubblico & stata enor-
me. [I| godimento dello spirito, specie
per la popolarissima « Forza del de-
stino » generale.

Nicola Costarelli

profittano Manenti e Fontana per con-
durmi a vedere, nej teatri vicini, le al-
iIre costruzioni e per larmi ¢« passare »,
in proiezione, alcune scene girate. Tut-
to gquesto mi persuade ancora meglio
che « La liglia del Corsaro -Verde » sara
un film ricco di € numeri» eccellent,
rion sclo per la suggestione della vi-
cenda e per la scelta accurata degli
attori, ma anche per la ricerca Iedele
di una tipica inconfondibile < atme-
stera » salgariana,

— Domani — mi prometie Manentj -—
i condurrd a Calaturia dove sono an-
corate le navi. Vedrai: una meraviglia

Domani ? Si: va benissimo. Ma per
arrivare a domani, bisogna che passi
la notte : una notte, cioé, al pur placido
e tranquillo albergo Corallo di Livernc
una notte nella stanza numero 89, che
sarebbe quella confinante a nord con
Zampa di Ferro e a sud con El Rojo...

Sl: va benissimo; tanto pit che E!
Roio (al secolo: Enrico Glori), dopo il
lattaccio dell'altro giorne, ha promessac

che star® piu attento con i nasj alfrui;
me, .

— Ma ...

— Ecco — rispondo — acceito ser
z'altro. Ma vorrei poter disporrg, sta-
notte, di due pirati < buoni» :\he mi
facessero la guardia dagli attacchi del-
le zanzare
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Oggi l'inchiesta sulla produzione ¢i pur
ta negli uffici della « Capitani Film ». Lo
Societk ha tradizioni elettissime e, dopo
due anni di sosta, ¢ torata al lavoro cou
un complesso di realizzazioni che la pon-
gono nettamente all’avanguardia dell'indu-
stria cinematogiafica nazionale.

Abbiamo subito avuto la rivelazione di
un lavoro serio, silenzioso, ordinato. Gen.
te che sta a ravolino, diligentemente, ¢ qua.
si in umiltd; e annota e trascrive cifre in
colonna e conti che tornano fno al cente.
simo, perché cosi vuole la regola prima
della Casa, Ci ritroviamo in uno stanzon:
dal soffitto basso, disadomo ¢ un po’ tri-
ste, con una lampada ad ogai tavolo, La
prima impressione ¢ quella di entrare nel.
lo studio di un notio e non in quello di
un produttore cinematografico,

Liborio Capitani ha legato il suo nome
ad imprese industriali di eccezionale for-
tuna. Chi lo conosce ne ha potuto appiez-
zare le schiette abitudini di lavoro ¢ di
vita, l'ingegno pronto, le accortezze sa-
gaci, Capitani & nato per costruire ¢ ha
sempre COstruito, spesso con  COrdggIoso

© istingo, sempre Con pazienza ¢ tenacia, su

fondamenta sicure, Viene dalla gaverta, Ha
fatto tutto da s, Ha maneggiato i ruvidi
strumenti dell’artigiano. Ha imparato che
la fortuna si conquista soltanto con un la-
vore continuo ¢ faticato, Non ha mai cer-
fato avventure, ha sempre misurato i suoi
passi, Ha fatto il « produttore » con una
chiarezza ¢ un'onesti senza pari,

E di o cid il buon Capitani ha ben
ragione di sentirsi nrgn;hm

L

 Troviamo al tavolo dl lavoro, e proprio

in quello stanzone che sembra pid lo stu-

dio di un notaio che non quello di un
produttore, l'avv, Giuseppe Sylos, di Ca.

~ pitani antico ¢ fedelissimo collaboratore,

E', in questi giorni, intento all’'ultima fa.
tca: la direzione della produzione d.
San Giovanni decollato, il film che Paler-
mi dirige con l'aivto di Giorgio Bianchi ¢
del quale vogliamo occuparci ampiamente
in un prossimo numero. Sylos ¢ un uomo
ordinato e scrupoloso; e segue da anni la
buona norma della Casa: lavorare in si-
lenzio e con serieti, E* lui che a ricorda,
premurosamente, le tappe del fortunato
cammino di Capitani,

L'inizio dell'attivith avvenne nel 1932,
con Cercasi modella (intecpreti Elsa Mer-
lini e Nino Besozzi) e in Una motte con 1o

in edizione italiana e tedesca. L'anno se-
. guente Lz canzome dvl sole (con Lauri

_. I|"'-:-._
'-I'

Volpi, De Sica ¢ Mclnati) ebbe vasta for-
- mna ¢ fu vendutv in twtto il mondo ¢
pﬂmmﬁn:tn-:lﬁtm

~ Con Elsa Merlini, Capitani produsse tut-

tiﬂt]lillmﬂmdlt sulla scia della

‘f'-= egretaria privata ne rinnovarono, allora,
mi‘ ‘varia misura la rinomanza, Cosi Paprika,

[

'ﬁﬂl#h, Melodramma; & cosi quella Gine.

Itrm: Haller, nel 1933, segnd il debut-

1& degli Almieri che vide il primo debur-
:H nostro maggiore attore cinematogra-
, Amedeo Narzari,

,gn.ﬂ:c di Marta Abba che piil

m l'mtupmune di Teresa Confu-

i doveva fare ottenere alla « Capitani »

« Coppa Mussolini 1934 ».

» inoltre fra gli altri, Impiegara

2 erm(mnﬁlﬂﬂeﬁmfm}:
' '., delizioso Re Burlone che fu magistral.
€ interpretato da Armando Falconi ¢

ICCesSO POl ln produzione « Ca-
o 5imi -_1934_1951. Leredita
ey : Ll'-'ﬂ- ﬁ;mu‘rﬂm

y ;pnmr#a eni: i Gia.
m ell jmi Saladino,

rima volta ci fece ammi-

atmv.ul.

1 affi .J.Fﬂm: Colom-

ﬁﬂlij e Ol llfﬁm
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¢« L'autore » del Him?I

Sembrerebbe pacilico — stando alla
tua locuzione -— che per un lilm il
tatto concreto, e linora dominatore,
della collaborazione sia da escludersi
a priori © che a priori lo escluda Il
gliure,

Ora, senza glungere al collaga ci-
. tato che ha l'arja di ravvisare proprio

nella molteplicitd del contribute arti-
stico — <« valori fotogralici, di recita-
zione, di soggetio, di dialogo, di sce-
nogralia, musica etc.» (l'ordine del-
l'alencazione & suo) — || diritte del ci-
nemalogralo a stare nel concilic del-
le arti, sta il fattc che dj <« autore»
d'un {ilm non &, finora, il caso di par-
lare, salvo qualche benedetta ecce-
zione,

Qualche regista, di appetilo inglese,
si aggiudica abitualmente tutlto, dal
goggetto altruj al bucherelli della cel-
luloide? Alfare suo. La veritd &, egual-
mente, una: che, cioé, lino ad oggi —
salvo le eccezion| che dicevo e che
tutti sanno — |l lilm & il prodottc glo-
bale di un numero variabile di ap-
porti che — ordine di precedenza e
di entitd da stabilirsi con adeguato
senno — {i lormano il tutto che sar&
poi il film conchiuso.

Ma forse — ed ecco il punte — tu
prevedi il Messia: colui, cicd, che saprd
un glorno, creare il proprio soggetto,
sceneggiarselo, scriverne il dialogo,
trascegliersi gli interpreti, fissarne le
vestji e | volti insegnar loro il parlare
e il comportamento, decretare ogni
fabbisogno, dagli ambient|{ al materia-
le scenico, guidare inquadrature e
carrellate, sorvegliare prese e regi-
strazioni, esigere gli effetti lotografici
da luj precedentemente concepiti, idea-
re il prestigioso dej lessulj connettivi
— trapassi, dissolvenze, reintegrazioni,
astrazioni lantasiose, e via scrivendo
— assolvendo, in altrj termini diretto-
rialmente, tutti i compit| sincra affida-
i, per necessitd vera o per ricalcata
consuetudine, a singoli cooperatori.

Assurdo?

Tu saji che no. J

Non [orse nel campo musicale esi-
ste gi& coluj che, autore del soggetioc
della sceneggiatura dei versi e della
musica, presiede, poi, all'allestimento
totale dell'opera propria, in ogni parti-
colare dirigendo, infine, la concerta-
zione e l'esecuzione orchestrale, dalle
prove allo spetiacolo, avendo sovente
ai propri ordinj in accesa obbedien-
za, veri e propri concertisti di confer-
matissima fama, artisti ed artigicni di
ogni specie, nessuno dei quali si so-
gnerebbe di accampare, per gquesto,
dirittj individuali, fuori che quelli della
meritata cinquina?

E non avviene altrettanto nel tea-
tro recitato, dove all'eclettismo dej Wa-
gner, dej Burlinz dei Boito o, tra i
moderni e wvivi, d'un Lualdi, fanno ri-
scontro i poeti-registi che della crea-
zione propria attuano, da soli, la rea-
lizzazione scenica completa?

Infine ;: lo stesso regolamento del re-
cente concorso cinematografico mini-
steriale non prescriveva, @ norma ca-
pitale della gara, che tutti gli elemen-
ti necessari all'attuazione dej singoli
soggetti — sceneggiatura, dialoghi, in-
quadrature, didascalie, effetti scenici
ed cgni slumatura possibile — fosse-
ro specificati definitivamente nel co-
pione, cosl che alla impostazione in
cantiere d'ogni opera non mancasse,
eventualmente, che il ¢ vial » del pro-
duttore?

Ed eccoci, dunque, all'cutore «inte-
grale ». Quello — 1i ho nominato Du-
vivier — con cul neéssuna barba di
collaboratore minore, per quanto egre-
gio, oserebbe pil prutendnru alcuna
condivisione di paternitd spirituale:
quello davanti al quale la domanda

¢« chi & l'autcre » della cosa proiettata,
suonerebbe altrettanlo gzzeccata quan-
to quella di chi chiedesse di chi sie-

no la «¢Tetralogia» dej Nibelungi o
« La Figlia di Jorio . -

Conclusione.
~ Non resta che da facilitare 1l com-
pito del legislatore con un riassunto
senza sofismi, digressioni o logo-
machie. : :

Cid a dire: premesso e stabilito che
una discussione seria sul tema non
puo piu prendere in alcyna considera-
zione il casg risibile di semplici sche-
mi di soggetto, da doversi passare,
quindi, a terzi per la loro elaborazio-
ne fondamentale, a quarti per la sce-
neggiatura, a quinti per il diclego, a

* sestj per le Inquadrature o «tratta-
menti» a sellimj e ad ottavi per le
-c1seguent! realizzazioni, fino al mon-
‘aggio: ma cha al pin, la suddivisions
dej compili e della partecipazione pud
limitarsi — apperto musicale a parte
— al due elementi-base, che sono:
a) il copione sceneggiato e dialoga-
to; b) la esecuzione integrale o rea-
lizzazione visiva e sonora, del copione

" slesso; rimane la possibilita di addi-
vonire @ una precisazione delle poste
del problema, artistico e gluridico, nel
seguents modo:

a) E' qutore integrale di un {ilm,
» quindi avente diritto al riconoseci-
mento totale della proprietd intellet-
tuale dj esso, coluj che del film potrd
dimostrarsi — jn proprio o con la di-
chiarata collaborazicne d'altri — il
crealore del soggetto, della sceneg-
3 atura, del dialogo, nonché il deter-
minatore nel copione, di tutle le indi-
cazioni{ precise necessarie clla realiz-
zazione pratica — artistica e mecca-
nica — dj tulli gli element] formanti,
nel loro insieme, il valore spiriluacle
e delinitivo dell’'opera.

b) Sono co-autori dif un fiim, e
quindi aventl, entrambi, diritto alla ri-
partizione, In eguale misura, del rico-
noscimento della proprietd intellettua-
le di esso, tanio colui che del [ilm
potrd dimostrars] — In proprio o con

89’?

Dovrei ripetere — alla lelterg — I&'
risposta di Raflaele Calzini. Anchig,

inlatti, — come un mio articels M._

I'ottobre 1938 testimonia — 80N0 dg|

parere che il regista & il €musicigig, .

e {l soggeltista & il «librettistay,

fermave in quel mioc scrillo, mll'lnlm;
¢1] libretto del "Trovatore” che e
sun libretle ha maj salvato una m
sica; al contrario, Verdi, sugil

versi di Salvatore Cammarano, com.

pose il « Trovatore » cioé un
voro. Sono lieto che Rallaele
— artista che ho in saldissima stimg
dal tempo dell'adorabile «V
scaltra» — sia della mia stessy Opi.
nione. un'opinione, di cerio, ignoratq
dal caro scritlore.

Perché, insomma, la regia & stile: 4

la storia del cinema @ la storia d-ﬂqé.--: ’
regla: cioé di molli linguaggl: astyy

¢ ccnsueli o poetici o mercantili, L4
storla del cinema & la storia dgjl,

¢ scoperte », delle <invenzioni» fa, ”
dai registi. «E' un lilm di- Bl::um,
si dice: come si dice: ¢E' un'operqg

di Puccini »,

Ma, a volte, il soggettista ha sul re.
gista il sopravvento: & |l caso del ¢ol.

nema teatrale », il caso del racconts
del romanzo famoso che obbliga {l re.
gista a una timida trascrizione dei fat.
ti, a una imitazione «esterna». In aql.
tre parole, il regista, di fronte a Sha.

et =

é»i

kespeare o a Pirandello, non invenlg

ma rifd — senza fantasia lnﬂn‘l:hqf‘"

— Shakespeare o Pirandello. E quesls _

& un errore. Il regista, di fronte a Sha.

kespeare o a Pirandellc & un inter
prete: un critico: e deve darci, libera.
mente, un <€suo» Shﬂkllpuur._ un

« suo » Pirandelle. Non capisco, non ho
mal capito certe esitazionl di fonte

ai «Promessi sposi» Non si tratlg di
essere Manzonl o di rilare Manzoni:

l'-'. '

si tratta di interpretare, con un lin-

guaggio cinematogralico, Manzoni,
Per lar questo, si sa, non ci vuole un
egregic professore o un critico scola-
stico o un esperio crecchiante; ci vuo-
le un critico-poeta, un critico-stile.
Adesso @& la volta di Fogazzaro e
di ¢ Piccolo mondo antico » e gli scru-
poli e i timori sone molti: ¢'é un'ope-.
ra illustre da tradurre in immagini.
Per me, invece, c¢c'¢ un‘opera illustre
da interpretare, non da tradurre, C'é¢

un film da inventare, non un roman-

zo da sceneggiare. Problema, dungue,
di fantasia, di stile. Chj bada alla sie-
ria in un'opera d'arte — ho detto € ar-
ta » — ftratta dalla storia? E nessuno
penserd alla scrittura di Fogazzare, se
¢ Piccolo mondo antico» sard un film
con un suoc stile, con una sua forza
fantastica, con una sua ragione poeti-
ca. Il regista di ¢ Piccolo mondo "anti-
co» non deve essere Fogazzarc ma
Soldati: come |'autores — o il regisia
— dell'e Otello» di Verdi & Verdi, non

Shakespears messo In versi da Armi-
go Boito. Ma Scldati deve avere il =

coraggio di essere se stesso, deve aar-

ci una «sua» poesia; se no, il ricor-

do del romanzo avra il sopravventol

e le conseguenze sono indovinabili.

¢« Timore», <¢rispetto» «scrupolo?,
sono pﬂrﬂ]ﬂ che in parte non conta-
no. Chi ha la coscienza — cioé la

fantasia — in regola, chi conosce se
stesso — cervello e limiti — pud lare

senza limori e senza rispetto. Tanto

pidt che molti — senza fantasia, sen-
za cervelle — fanno gid: e fuor del
limiti.

C'd poi un allro caso: il caso del-

I'ottimo libretto rovinato dalla musica.

E c'@ il caso dell'ottimo libretto che
aiuta il musicista. Avrei voluto veder-
lo, l'esile Puccini, alle prese con 1
versi di Salvatore Cammarano. E avrei

voluto vederlo Verdi giovane con uR o

libretto di Giuseppe Giacosa o di Ar-
rigo Boito.

Cosl, c'@ il caso dell'ottimo soggetic

rovinato o tradito dalla regia o dalle
sceneggiatura o dalle esigenze dei
produttore; e c'® il caso dell oftimo 6G*

getto, dell'ottima sceneggiatura, ¢he

aiuta la regla. Ho visto — e vedrd pur.
troppo — certi brutti lilm con un 509"

gettista di primissimo ordine: @ negoe

nel scggetlista di primissimo
'autore del soggetto svolto sullo

scher- :';-' <

mo. Chi sa che cosa era quel 809~ =

'

getto. (E peggio per il regisla

vora su un scggetio o su una Iﬂﬂ"' Pt

glatura impessibile).

Ma queste osservazioni non ﬂgd"
nuano la mia certezza: l'autore
film & il regista: e sua & ogni mlﬂ'
sabilita, Con un soggetto bello o bl
to. Con una sceneggiatura valida
pessima. Ch| parla del regista
di un «collaboratore » ha il torto, ©
mio sommesso avviso, di confondere
parola con la immagine, un ruﬂﬂﬂh
« scritlo » con un racconto ¢ visivo?,
letteratura, insomma, con il cinemate:
grafo.

¥. Palmierl _f '

la dichiarata collaborazione d'alt® — = |

| creatore del soggetto, della scened”
giatura ¢ del dialogo, senza

terminazioni, nel copione, dei modi @ g
i arlliﬂ‘ ;

ti alla realizzazione pratica —
ca e meccanica — di tutti gli e
[ormanii, nel loro insieme,

Jementi ﬂ

spirituale e definitivo dell'operd:; I'-'I‘-"'“""'

to chi — in propric o con la collake

razione di altri — di tale m‘“ﬂaﬂm:i _: ;

senza Je indicazioni dell'altra part®
assumerd il compilo totale, svolgen
in tal modo, opera d'arte m'.:|:|::i‘l'ﬂlI

Non pan:ru:rmt caro « Film » ﬂllli“'“-
le alla successione di Alfredo Roce®

.nll'- 13

né attentatore al portafogli di Dind dﬂ' i)

Grandl. Ma a rifletterci bene @ ﬁ'.
accontentars; di una soluzione nen
losolica ma praticamente il“diﬁ::
vedi che forse, slamo a E

dal mnchiudqm :’E !

Alberio Cnlnnﬂl"

"." "-.l:l-
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Sono andato a vederg « Alessandro,
ani gmndel ». e ho piante. <« Alessan-
- dro, sei grandel » &, come sapete, un
. film comico; ma il mio pianto non e-
,- f;' gprimeva unppmmnu. Prima di tutto, io
§  non ho, in fatto di cinema, quella espe-
§ | enza che & indispensabile all'eserci-
_ sio della critica e delle opinioni; poi,
non & originale piangere a un f{ilm
¥  comico; infine, « Alessandro, sei gran-
§ del» @ una composizione piacevole.
!  Ho scritto ¢ piacevole» e | tecnici
§ _ non del suono ma dal linguaggio
I  censorio — non me ne vogliano per il
| iarmine confuso, generico. ¢ Piacevole »
;f'-;- _ capisco — &, in un discorso rivolto
B 5 un film, paml-:: assurda. Che cosa
k- yuol dire ¢ piacevole » ? Niente. Un film
. esige un nutrito, concreto giudizio sulle
~ carrellate, sui primi piani, suj campi
* lunghi: tutte cose che io, puriroppo,
. ignoro. ¢« Dimmi come carrellj e ti dird
& chi sei» & il motto critico di un mio
L informatissimo, terribile amico. Ma io,
" che nella mia cultura ho la grave la-
cuna del carrello io devo limitarmi,
con mia rossa vergogna, a un mite,
stolido, insopportabile « piacevole ». Per
me, che nella mia cultura ho anche la
grave lacuna della critica d'arte, & pia.
" cevole persino il Duomo di Milano. Si,
" o lettori: il Duomo di Milano & piace-
& vole e riuscito bene. E solfirite, nel no-
§ me della mia schietta modestia, la mia
" insuperabile ignoranza.
b2 Potrei anch'io se volessi, darmi, In
~  gueste mie fontasie alle orge dej car-
" relli e dej montaggi, naufragare nella
. ebrezza dei campi totali e delle inqua-
drature soggettive; potrej anch'io —
dopo aver letto | classici degli oggetti
impallatj e delle prospettive inverse —
fingere una esperienza che non ho, e
mormorare storditamente, come in so-
qno : « flou... ». Potrej anch'io, come tan-
§ giovani lasciarmi crescere i capelli
¢ la cultura, viaggiare a notte alta per
le vie remote della cittd, gridare agli
esterrefatti viandanti: « guardate quel
palazzo: come sarebbe bello farci so-
pra una inquadratura sghemba... ». Po_
trei anch'io: ma non voglio. Perché io,
s@ una cosa non la so, non la so. Di
solito, chi non sa, fa di tutto non per
imparare ma per far sapere che sa:
accade cosl qualche equivoco : accade,
cosl qualche nuove regista o qualche
*  nuovo critico. le, invece, non so e dico
=+ di non sapere: cosl & accaduto che mi
sono specializzato nello spiegare alle
ragazze il significate di < flou».

— Termine tecnico — dichiaro — che
indica la intensita del bacio. Vogliamo
provare? Ecco: questo & il flou dell'ad-
dio. Lei e lui si amano ancora ma de-
vono separarsi. Atmosfera di tormento
di voluttas di destino crudele. Si ab-
bracciano, si stringono, sj ddnno un
flou. Prima soffiato, poi totale. Con
singhiozzo intermittente. Le bocche re-
stano unite per molto tempo: inquadra-
fura soggettiva con intenzioni sghem-
oe. Le ragazze provano, poi alla fine
del «flou» chiedono una dissolvenza,

Ma torniamo agli altri singhiozzi:
quelli da me dedicati ad « Alessandro,
sej grandel ». Singhiozzi, in principio,
di amara delusione; singhiozzi poi di
ssultante gioia.

lo sono un vecchio amico di Ales-
sandro de Stefani, inlaticabile artigia-
10 della penna, inesauribile poligrafo,
Siccome sono uno scrittorello magro e
lento, ammiro in de Stefani 'abbon-
danza e la rapiditd: pregj che i soliti

. critici ritengono minorji e non sostci-

Ziali, (Perd, se tutti i romanzi, tutte le

sommedie, tutte le ncvelle, futti gli ar-

ucoli, tutli i soggetti, tutli - dialoghi,

Hutte le radioconversazioni di De Ste-

i “lani cadessero sulla testa di un criti-

& co, il giudizio sulla «sostanza» dj si-
ﬁ miie lluente e pesante opera cambie-
& rcobe). Mi ero dunque persuasc di
questo : il film sarebbe stato un'allusi-
¥a riparazione dej torti che la critica
I ha verso il travolgente scrittore. Ecco
+ — pensavo — || film raffigure un let-
* lerato che come Alessandro, produce,

o getto continuo, pagine e pagine. Tul.

i atfermano severi: « Scrive troppol »
" ma alla fine, convertiti, pentiti, escla-

- mano: « Alessandro, sei grandel ».

Invece mi ingannavo: di qui, i miei
primi singhiozzi. Il {ilm racconta la sto-
na di un parente d America giunto in
lalia carico di quattrini: di qui il
Mo pianto ai gicia. Eh sl; perché gli
2l d'America non sono maj arrivati
carichi di quattrini, I milioni li hanno
sempre immaginati i parenti poveri,
schierati allo sbarco: e gli zii d'Ame-
fica — jn perenne bolletta — hanno
Ssempre lasciatc ftare allimmaginazio-
ne. Non uno al mondo ha maj eredi-
© flalo un soldo da un parente d'Ame-
fica. Non un parente d'America ha
mai ijatio testamento. Un giorno si @&
sparsa la voce che ogni parente d A-
merica dovra essere miliardario; e |1
nipoti e | cuginj d'Europa si sono mes-
8, nell'attesa della favolosa ereditd, a
Mangiarsi lo stipendio e a lirmare cam-
biali, Poj — sj intende — il fantasma-
dorico parente moriva, e lasciava qual-
che debito da pagdre. E i parenti di
Europa: ¢E' ung beffa, & un tradi-
mento, che vigliaccata, ¢ sempre stato
4n mascalzone ».

Ma in « Alessandro, sej grandel » il
parente d America | quattrini li ha, e,

- Nel secondo tempo, li distribuisce.

Ebbene, ho pianto. lo non ho zii, né
QUi né in America, (gli zii i ha tuttl
Marotta...); jo non spero di ereditare,
nemmeno in un secondo tempo; ma ho
Flanto dj gicja egualmente. Perché
larte, la fantasia, la originalitd mi
. “Ommuovono sempre: nell'estetica e nel
- fuore. E in ¢ Alessandro, sei grandel »
quel parente d'America che arriva ca-
fico di qualtrini & una stupenda < tro-
‘ala» una mirabile invenzione, un
'p“"“"ﬂﬁqln nuovo e prodigioso.
~ Che cosqg fare davanti alle grandi
"i"*llﬁziuni dell'arte? Che cosa dire, da-
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Massimo Girotti, il protagonista de “ La corona dj ferro”

Sl GIRA “ILA CORONA DI FERIROD”

atletar & attore

CINEMATOGRAFO

L
-

(Regla di Alessandro E!aetti-

Dopo un'oretta di piacevoli chiacchiere
con Massimo Girotti, dopo aver esamina
to un discreto -pacco di fotografie, conclu-
dendo l'intervista andavamo rimuginando
una cosa, € cioé come avremmo potuto
parlare di lui senza cadere nella banalita
d'indicarlo come «il nuovo Tarzan ». Si,
perché il pericolo era molto grande, e an-
che la tentazione. E' facile, semplice, co-
modo e sbrigativo, definire un attore pa-
ragonandolo a un altro attore gida noto, Il
« nuovo Valentino» per esempio, o il
« nuovo George Raft» o addirittura «il
Clark Gable italiano », sono termini di
paragone che ricorrono molto spesso
— troppo spesso — nel frasario cinema-

Massimo Girotti, nuotatore

tografico, Cosi, per la famosa legge del
minimo sforzo, anche noi pensavamo che
sarebbe stato cento volte pit semplice ed
anche piu efficace, parlare di Massimo Gi-
rotti in questi termini; « E' 1l nuovo
Tarzan... » |

Perd, a ripensarci bene, nemmeno que-
sta definizione ¢ assoluta, E allora tanto
vale parlare di Massimo Girotti come ve-
ramente &, questo giovanissimo attore che,
addossandosi il ruolo di protagonista nel
grande flm La corona di ferro, si getta o

vanti alla «Divina Commedia®» o ai

¢ Promessi sposi» o a un zio d'Ame-

rica finalmente miliardaric? Le parole

non bastano pit. Vengono le lagrime.
E a me song venute,

Lunardo

corpo morto in un'impresa che farebbe tre.
mare | polsi anche ad attori piu preparati.

Quando gli abbiamo fatto notare questo,
Massimo. Girotti- ha sorriso con schietta
modestia,

— Lo so, — ha detto. — Il nuovo ruo-
lo & veramente molto impegnativo, Ma io
faccio del mio meglio. E, poi, c'¢ Blasetti.

Gli attori che hanno un nome non par-
lano quasi mai del regista, Vi assicurano
anzi che, forse, sepza il regista farebbero
mille volte meglio. Questo ragazzone, da-
gli occhi chiari, dal corpo di atleta, parla
del regista, di Blasetti che lo dirige con
cura minuziosa, con una fduciosa 'ammira-
zione che non pud non tornare a suo
onore. E anche a onore del regista perche
dimostra che Blasetti ha saputo conquista-
re questo ragazzo, ¢ ne fara un attore,

Massimo Girotti ba ventidue anni. Fino
all'anno scorso non si era mai occupato di
teatro o di cinematografo, e, forse non «i
pensava se non assai distrattamente, cosl
come noi € voi potremmo pensare -che
« sarebbe bello poter fare del cinema », Le
sue ambizioni, i suoi desideri erano rivolti
a un campo assai diverso: lo sport.

Dall’etd di sedici anni Massimo Girottt

s'¢ dato allo sport attivo con una passione,
e up entusiasmo vivissimi, prntlcﬂndu par-
ticolarmente il nuoto, passione prima del-
la sua giovinezza. Fra le tante fotograhe
che ¢i mostra ve n'é upa, anzi, sulla qua-
le ci soffermiamo con un sorriso. Un bam-
bino, che avrd quattro anni si e no, se ne
sta sulla riva del mare, con le gambetic
nell'acqua, tutto serio e grave, ma con gli
occhi da monello che contrastano con la
gravita del wviso,

— Sono io, o meglio, ero io — dice
Girotti. — lo a Porto S. Giorfgio dove,
per moltissim; anni sono andato ogni ésta-
te a villeggiare, La mia passione per il

nuoto & pata e si ¢ sviluppata li, sul.
I'Adriatico, Ho imparato presto, davvero.
Non avevo paura dell'acqua; anzi, dird

che ero un bambino abbastanza coraggioso.
A quattro anni partecipavo coi miei frp-
telli maggiori a formidabili sassaiole tra i
ragazzi di Porta Metronia ¢ San Lorenzo.
E siccome non valevo molw per il tiro,
ero incaricato dalla mia banda dei riforni.
menti di sassi.,

Ride allegramente al ricordo di queste
passate monellerie, quello che oggl ¢ qua-
si 1l divo Massimo Girotti, A dire il vero
non si di delle arie, nemmeno quando am-
mette d'aver gid ricevuto un discreto nu-
mero di lettere di ammiratrici dopo la par-
te fatta in Dora Nelson, Forse lo ricor-
date: Massimo Girotti era, nel film, il f-
danzato di Miretta Mauri, Quella ¢ stata
la sua prima apparizione sullo schermo.

— Ero immerso nei miei studi di inge-
goeria ¢ intanto mj allenavo per i prossi

mi Littoriali del nuoto, quando un mio .

caro amico, l'architetto Jacchia, mi propo-
se di lavorare nel cinema, 1 miei genitori,
sebbene un po’ riluttanti dapprima, non st
sono opposti, fedeli ai loro principii edu-
cativi che si riassumono nel lasciare ai fi-
glioli una discreta libertd d'iniziativa e di
movimento, Cosi ho lavorato in Dora Nel-
som, Incoraggiato dalle critiche lusinghiere
che hanno accolto il mio esordio, ho de-
ciso di studiare in una vera scuola di re-
citazione, E questo mi & stato oltremodo
utile,,. Intanto, perd, ero molto incerto:
abbandonare i miei prediletti studi di in-
gegneria? Lasciare lo sport? Avevo appe-
na conquistato il titolo di Littore di palla

a nuoto, titolo del quale sono assai fiero.,.,

da “‘Dora Nelson" a “La corona di fervo’ %(Mmbctafvm sasaiole cow i ragassi di Porta |
| Metronia e gli otudi d'ingegneria - datle competizioni sportive a queble deblo schermo

— E avete optato per il cinema?

— Si. La parte che mi & stata offerta
nel film della Entc.Lux, La corona di ferro,
mi piaceva moltissimo;- Non so - chi, al
mio posto, avrebbe resistito ad un invito

produzione Enic - Lux).

-

Mentre nel salottino di casa Girotti at-
tendevamo il giovane Massimo, avevamo
data un'occhiata alla sceneggiatura del film
che giaceva su un tavolino. Densa di farui,
di movimento, di azioni, la lcggcnda della
Corona di ferro dard vita a un film origi-
nalissimo come concezione € oltremodo
complesso, E l'aver scelto Massimo Girotti
per il ruolo principale ¢ statro un gesto
non privo di audacia, date le troppo radi-
cate tendenze dei nostri produttori a ba-
sare 1 loro film unicamente su dei «nomi ».
Il nome di Massimo Girotti pu8 dire poce
o nulla, oggi, ma vi sono infinite probab:-
litA che di lui si parli molto quando que-

dieci minuti tttl'l.‘l'm il bos
che circonda la herlinﬂpcitﬁ

la prima impre che ab :p'
stata quella del silenzio e JI:!F

si sarebbe detto che lo stab
piena attivitd. Sultmm, fj‘l .

ro, addette alle costruzioni di ﬁhﬁm
lavoro di recupero, si notavano aum
squadre di prigionieri polu;du i
ed artive,

E-.,

.}
u -.r u
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distribuiti in 11 I:E.Itri Uber lﬂ# fl\ ‘é{l
Wels, diretto da Karl Ritter e interp ﬁ
da Paul Hartmann, Hannes Sfeh:i
Raddatz, Marina von Ditmar, Fritz
pers ed Oskar Sima; Die Keusche Glﬁ* __
diretto da Viktor Tnuuanslry e mt'ﬂp__"_ ta.
to da Willy Fritsch, Maria aul
Dahlke e Camilla Horn; Hﬂrb:nm__
diretto da Carl Boese e interpretato da Heli
Finkcnzellet, Geraldine Katt, Irrmpﬁl
Hoffmann, Maly Delsscaft, George Vogel-
sang, Hans Fidosser, Rudolf Cul e ]”dﬁ
Held; Zwischen Hdmﬁnrg und Haiti, di-
cetto da Erich Waschneck e mmp:eum da i
Gustav Knuth, Gisela Uhlen, Walter Frank T
¢ Albert Florath; Wunschonzers diretto daaah RS
von Borsody e interpretato da Ilse Werner !,,g, ‘“"
Carl Raddatz e Fritz Kampers, ';‘ Bigcr
La prima visita che abbiamo fatto L- sta- r“’" HEE
ta per Tourjansky. Egli girava una scena "' 2
con la Horn, l'attore di Stato Dahlke e
Charles Kiihlmann, Un lungo carrello in-
dietro (carrello tubolare, beninteso) con. ’:’. 4
sette diversi movimenti di macchina; 41-‘.'“_5;
metri in tutto, 1l lavoro si svolgeva con una
‘disciplina perfetta. Tra una ripresa e l'al- F

Il-l:
'1-‘
g
=

tra, per quanto Camilla Horn perdesse T
spesso un- diadema male appuntato, moa

passavano che cinque minuti al massimo. ; R
Due elettricisti erano sul carrello per il- = =
luminare gli attori secondo i movimenti;
il tecnico del suono, presso la macchina da
‘presa, con un apparecchio speciale regolava

I'intensitd della registrazione secondo i sue-
cessivi plani di voce impost; dal mo-

vimento. Intorno, nessun estraneo, nemme-
no una parola fra j wvarii tecnici, attenti =
ciascuno alla propria bisogna. Naturalmen- :
te nessuno fumava, Un cartello bene in = =

sto grande film sard finito e presentato al Vista minacciava a nome della Polizia 60 8
pubblico. ma.rthi_ di multa per gli evenruali contrav- e
Il cinema italiano ha bisogno di attori ventori e l'arresto per i recidivi, S
nuovi, di attori — soprattutto — giovani, Un importante particolare che ¢i ha col- PR
Massimo Girotti ha dei numeri per impo:- —piti, sia in questo che negli altri stabil- i
si: una prestanza fisica non comune: alto, menti da noi visitati, & che non esiste nei L
ben piantato, una muscolatura sviluppata teatri alcuna imbottitura per il sonoro, Sol- i
armoniosamente e, insieme, i lineamenu tanto alcuni rendaggi attaccati al soffitto e g
del viso regolari, fanno di lui un tipo di pendenti sulla scena regolano l'acustica con i
atleta di pura razza italiana .che non ha la massima semplicitd ed adattabilita,
nulla da invidiare ai celebri atleti del ci- Abbiamo poi visitato Carl Boese che gi- '
Y T YRR N nema d'oltre oceano. (E rieccoci con rava con una massa di comparse vestite in
Massimo  Girothi, bmh:nn Tarzan!) costume bavarese, Bellissime ragazze, fre-
Inoltre, cosa che non guasta mai, Massi- sche e ridenti, che non facevano alcuno
simile. Nel film io sard un giovane prin- mo Girotti, che ha, poi, abbandonato I'in- strepito e rimanevano disciplinatissime agli ;
cipe, abbandonato in una foresta per la gegneria per seguire i corsi nella facoltda ordini del regista, Interessante ci & sem-
malvagitd di uno zio re, il quale teme di  di lettere, ha una base di coltura che gl brata in questo teatro l'organizzazione de:
essere spodestato da questo bambino, E il sard utilissima anche se — come gli augu  ponti luce, sostenuti da corde e catene, con
bambino abbandonato cresce e diventa agi- riamo — -si dedichera unicamente al wuna impalcatura a terra leggerissima che
le, forte, capace di lottare contro i leoni, cinema, lascia da ogni parte tutto lo spazio neces-
di inseguire un cervo veloce, d; battere.al - ~ sario alla circolazione del personale,
tiro dell'arco gli arcieri pid provett... VYittorio Calvino Finalmente, dopo rapide occh’ate agli al-
A noi che, mossi s Fino a ieri la la.
dal desiderio difensi- vorazione delle wvec-
di conservire . in- M @ WW chic copie veniva esec-
tatte tutre le illusio- guita con mezzi piut-
ni abbiamo sempre ' " testo  empircici, che
5 IDIRILILA IPIEILILMCOILA e
cura di sondare 1 mi- giado di garantire il
steri gaudiosi e dolo- totale ricupero del
rosi della nascita di un film, doveva rocca- operatori la pongono fra gli ingranaggi prezioso mewllo che & imprigionato nel.
re in ironica sorte il destino di descriverne della macchina da presa senza troppi ri-  ['emulsione spalmata sul supporto in cellu-
l{‘ fﬂﬁi della morte, gll-ﬂ.[‘di. i[ld:ffﬁrfﬂli 1% qual-:he b[.lﬂd’t"“l]l S, ]gfdc. ﬂgs:. in chn“ hﬂttﬂg“ﬂ ﬂutﬁrfhffﬂ,
Forse lo spettatore distratto, che si ac:  perderd lungo il cammino, anche questo settore € stato oggetto di at-
contenta di sapere se negli ultimi duecento A tramonto inoltrato, il film & oltraggia- tenzione da parte «di due industriali, Gino
metri di pellicola Oretta Fiume sposerd to da mille rigature, e le scene d'amore €  Prou ¢ Carlo Genes!, i qual; ad esso hanna
Roberto Villa, non ha mai riflettuto su d'avventura si svolgono tutte sotto una stra-  Jedicato moltissimi studi. riuscendo a risol-
quanto di magico & racchiuso in un film, na firtissima pioggia, Qualche brano ¢ an-  yere felicemente il problema, Sulle pendici
questo costoso giocattolo destinato ai bim-  dato distrutto, la storia, per le troppe am- §; Monte Mario, in via Trionfale 144, &
bi dai dieci ai novantasei anni, E forse putazioni, comincia a diventare ermetica, <orto da poco tempo un atrrezzatissimo la-
non si ¢ mai nemmeno proposto il que- incomprensibile, boratorio nel quale atfluiscono i ‘vecchi Alm
sito su quella che ¢ la sorte ultuma del L'ora della morte del film si avvicina, per la definitiva resa dei conti.
nastro di celluloide che tante emozioni ha inesorabile, I noleggiatori prendono a con- Ancora una volta. l'ultima, le bobine
procurato, siderarlo un peso morto det loro magazzi- vengono « montate » sulla macchina, Que-
Breve ed intensa ¢ la carriera di un film, ni: e quando riescono, a prezzo di im- g volta, perd, non si tratta piu di proiet.
Appena sfornato dalle case di stampa, ¢ bonimenti faticosi, ad -.sppinppqu:? per tren:  racle: questa volta il nastro & obbligato
imprigionato di fretta in tondé scatole di ta lire @ un esercente poverissimo, trag- .on la forza a restituire il suo cospicud
latta che rapidissimi fattorini motorizzati  gono sospiri di sollievo, patrimonio argentiero. La pellitola transi-
portano alla stazione, « Vicende d'amore e E- giunge anche, fatale, l'ora triste del |, lentamente, in una specie di gimcana di
di morte » si sparpagliano in tutte le di- commiato, quando nessuno, proprio pin rulli. nelle tre vasche dell'impianto; ed al
rezioni, attese con ansia in babeliche citta nessuno, vuol saperne della: decrepita pel- 100 piuttosto energico dei bagni dissol- .
¢ minuscoli paesi, licola che le macchine di prolezione hanno venti. le storie d'amore ¢ d'avventura sva:
Ha inizio l'esistenza del film. E il de. macinato durante cinque o sei anni, E' que. porano . come per incanto. Alida Valli,
butto di vita & sempre clamoroso. Nei sto il momento in cui il costoso nastro di 4 .0day Nazzari Vittorio de Sica, Umber-
primissimj giorni, austeri critici gl ded- celluloide intorno al quale, a suo tempo, Melnati. Paola Barbara, Silvia Manto,
L

cano prose entusiastiche o severe, gli spet-
tatori ne discutono con calore, la palpita-
zione di intere legioni di romantici subisce
vertiginosi acceleramenti. Poi, gradualmente,
il clamore si spegne, e la pellicola prose-
gue la sua carriera spettacolare nella pe.
nombra delle seconde, delle quarte, delle
dodicesime visioni. A mano a mano che
invecchia, le attenzioni che ad essa ven-
gono dedicate diminuiscono. Tutti posso-
no vederla con una lira e un soldo, gli

tante speranze artistiche e commerciali si
sOno accese, viene posto in vendita allin-
canto, a un tanto il chilo, come le patate,

E qui ha inizio la pittoresca morte e
trasformazione del flm, Dalla pellicola
nella quale 1 produrttori, alcuni anni pri-
ma, hanno investito dell'oro, viene ricava-
to l'argento. Ed ¢ una nascita lenta, fati-
cosa, sorprendente, che continua lé tradi.
zioni di magia che caratterizzano tutte le
cose del cinematografo,

impallidiscono appena tuffat negli acidi, -
scompaiono nel nulla...

La macchina miracolosa ¢ la prima del
genere che funziona in Italia, Progetat:a
con meticolosa genialitd, consente il recu.
Pero di alte percentuali d'argento e la fors,
nitura alle industrie belliche di notevol:
quantitativi di celluloide. E' la macchina
che procede freddamente all’'esecuzione ca-

pitale de: vecch! hlm. I'l. C-
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tri studi, siamo stati ammessi, in via as-
solutamente eccezionale, in un teatro tutto
speciale, dove si girava il primo film a
colori a lungo metraggio, sistema Ufa-Co-
lor. Dirigeva Jacoby e gli atori di scena
erano Marika Rokk ¢ Willy Fritsch; g
un po’ invecchiato ¢ in-
grassato l'ottimo Willy, Interessante ¢ no-
tare che la luce era assolutamente normale,
discribuita come al solito fra archi e in-
candescenze. Soltanto le scene erano diver.
-s¢ dal solito: tutte ben rifinite, con colori
vivaci ¢ ricche di fondali dipintt in pro-
Il wrucco degli attori era molto
leggero, eguale a quello che ogni signora
usa di giorno nella sua vita privata, Niente
cerone ¢ miente color mattone. A questo
proposito dobbiamo dire che il trucco os-
servato sul wvolto dagli atrori in tutti ghi
altri teatri germanici ¢i ¢ sembrato pid for-
te, piu oscuro di quello che si usa in

vane ¢ fresca lei,

spettiva,

Altra osservazione fatta durante la nostra
visita ¢ stata quella relativa alla illumina-
zione. In Germania si consuma assai meno
luce che in Italia. C'¢ pitd luce a terra e
meno sui ponti, con prevalenza di piccoli
fotografia cid non permanto
¢ oftima e vivissima. Domandata la ragione
di questo, abbiamo potuto stabilire che tut-
to dipende da un sistema di sviluppo e
stampa molto diverso dal nostro, sia per
durata che per ql.uhti di bagni,

Terminata la visita ai teatri, siamo anda.
ti a vedere il Mus:-u, Inmuﬂntiuimn, spe-
cialmente per i bozzetti montati di scene
dei maggiori film e per | plastici, i fondali
forografici e i trasparenti, Qualche modello
di trasparente a specchio ¢ & sembrato
degno del massimo studio, I risultat; che si
ottengono per suo mezxo sono bellissimi
ed economicissimi. Bisognerebbe utilizzarlo
anche in Italia. Né a mancano tecnici al-
I'wvopo specializzan,

Finalmente abbiamo fatto una sosta al
bar, ambiente intimo e casalingo, senza al-
cuna pretesa, e cosl abbiamo ascoltato dal-
la viva voce degli ospiti, qualche partico-
lare sulla attivith della grande casa ger
manica.

apparecchi, La

fa, pella scorsa stagione, ha pro-
- dotto 33 film, fra i quali vanno partico-

larmente ootati Musteriiebe, | Rothschild ¢

Das Herz der Konigin (quest'ultimo non
[ ¢ stato diretto da
Carl Froelich ¢ int=rpretato da Zarah Leao.
der, di cui sembra essere il capolavoro).
Per la prossima stagione si annunciano 34
quali i pid importanti sono:
Reitet Fuer Dew-

programmato,

film tra i
U-Boote W estwarts,
schland, 13 Jungem, Die Goldene Siadi,
Narwik, Gutenberg, Bayer 205, Diesel, ol-
tre quelli di cui abbiamo gid parlato, ri-
ferendo della nostra visita agli stabilimenti.

Restano i titoli per definire I'importan-
¢ ﬂurlttmdg questi a film del nostro
tempo » che costituiscono il nerbo della
produzione Ufa di quest’anno, destinata
T pnnnpalmml: ad esaltare la p-l!‘.n.l tede.
~ sca nelle sue gesta e nei suoi uomini mag

.=— Ma tutto il vostro corpo, Alide, dnllu pun'lu dil capelli ossigenati glla punia delle unghie
troppo dipinte, & malato di paurd... (Disegno di Giusepre Casclaro)

SUCIANA PEVERELLI:

- Non si creda ruttavia che si limiu
-*,"I"mmtmnumﬂnmmgmmmldd
- la maggiore casa germanica, Ecco infatti
: ~ qualche aluro titolo fra i pid interessanti
~ del listino: Der Laufende Berg, Violanta,
%Jmmi Links der lIsar, Rechts der
M Der Weg ins Freie, Alldu Frei-
r und Frauen, Suez, Baku, Jagd obne
. Ce di tmm, dal film  storico a
lﬂtﬂtum. dal dramma alla com-
a; senza contare 34 Kuliurfilm inte-
imi sui pit disparati argomenti
 tecnici e scientifici.
? _--~ e ;lmdmmmplmné gid in buo-
); 1l resto ¢ in lavora-
ne U’q;mﬁu:dumd:mmm e di
.’_. . a ;I:mmpo agh ordini
Fs[bm 13
‘della Dirta.
ﬂhu tn:mlm Karl thler

......
...........
o Bl

W ein
raverso la nebbia rle-IIa BUg iri-
di stanche egli vedeva sbucar dal len-
zuolo un piceolo volto di diva un poco
lucido come fosse febbricitante.

— Come mai, domandd — non avete
la crema sul viso? La crema nutriente
contro le rughe?

— Ma io, dottore..,

—_ Quula & un cattivo segno, Alide.
me- Quando una donna dimentica le sue
con- cure di bellezza, anche soltanto
con  una notle, significa che la sua volonta
@ mulut:l. Ricorde di avervi vista sem-
pre, la matting, con la faccia unta di
saggezza, di e- crema. Vediamo questo piccolo corpo
crudelmente condannate alla celebrité
- e quindi ad essere bello... :

Pareva che il dottor Frejus vedesse

i corpi simili a vasj di fragile cristalle:

puri e senza misteri per lui. Alide non

proevava maj nessun impucdu nessuna
sgradevole lnmu:mn. di offeso pudore,
egli la guardava coi suoj pi

paziente coli occhi stuncgiu tese
E poi era uno strano, caro dnttnru
sembravano egli considerava l'internc del corpo

umano come un ricettacolo di amori,

Ma Oberka diceva che egli vedeva dolori, ni, desideri, volutta -
-“uud]:;-ﬂvn mille e mille cose pil de- fici. Eg:?g it
g

In casa di Leil veunivano sp
dottori: giovanmi, energici risoluti e
Gli amici di Leif.

Ma Oberka, nei momentj di dubbio
e dj pericolo chiamava il dottor Frejus,
E il dottor Frejus era vecchissimo: co-
8l vecchio che spesso s‘addormentava
al capezzale del paziente, col polso
malato tra le dita, E quei sonnj pla-
— dicevano i dwanti — erano ri-
storatori per tutt'e due.

Era cosl vecchio che spesso la
moria gli si annebbiava ed egli
fondeva cose del lontano passato

~avvenimentj del presente. Ma, secon-
~ il dottor Frejus era un

modemissimi,

do Oberka,
grosso sacco carico di
sperienza e di scibile.
Da setlant'annj egli leggeva, senza
posa, senza tregua, libri di medicing
in tutte le lingue, libri di medicina di
tutti paesi del monde. E tutta la notte
la lampada era accesa nella sua ca-
mera: egli aveva bisogno di pochissi-
_ dj sonno. I suoj occhi avevano
ceduto prima dell'ostinato e
- corpo. Piccoli occhj appannati, piagnu-
colosi, orlati di rosso, che
non vedere quasi piih

Mo ore quﬂndq

i [r:n parlava dei diversi or-
gani con fredda crudezza: non dava ai

— Conosce — diceva Oberka — l'o- visceri umani il loro nome con scien-
rigine dji tutte le malattie, e la loro tifica indifferenza. Se trovava la aoria
nn:lunumﬁ Perché io sono convinta dilatata egli diceva: « Siete malata di

collera o d'angoscia»; se trovava il
_noi_porlate dalle navi dal pid fegato stanco, ammoniva: ¢ Non dovre-
lano Oriente asiatico: e vi sono ste essere tanto gelosa: e anche dovre-
ste cessar di nulrire rancore verso la
| hanno un'origine persona che -odiate ».
Leif non lo voleva in casa, tanto che
malattie americane, Le Oberka doveva farlo entrare di nasco.
sto. Ma Alide gli voleva molto bene:
lo considerava qualcosa tra il mago
e lo stregone, lo scienziato e il profetq,
altre, che non sonc 1l taumaturgo e il filosofo,
— [l bambino, infatti — disse il dot-
1: mﬂ radic,; misteriose e lon- tor Frejus come avesse veduto un fan-
B 88 ano per anni ed tolino nella culla — non d& alcuna
ate, ~nel nostro corpe: e noia alla sua mamma, E' adagiate co-
mo alla superficie, & trop. modamente, mangia con buon appe-
nngtllnn 8sa che il loro lento tito e aspetta con pazienza e con cal-
: igazione dura da gran- ma l'ora di venire al mondo, Ma tutio

sono malatlie che giungono fi-

che gli :i.ngm-l portano di re-
e vi sono malat-

N chi: pit banali,
0 q“' ! 5i possono
:h- mandano al Crea-
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: : il vostro corpo, Alide, dalla punta dei
3 :llnllﬂpﬂum delle ma- capell; ossigenati alla punta delle un-
“ﬂ ~ parlava: paura ghll troppo dipinte ¢ malato di paura...

Alide sollevd la testa.
~ — Credete,

lﬂéh ‘non avevano un

hﬁmtﬂﬂﬂ qh- il dot-

dottore? Forse & vero.
di tanto in
i".. g

— Lo gredo, se lo dico, Ed & vero
con cerlezza. Per guarire dalla paura
irragionevole, bisogna convincere sé
stessi che la paura & fatta di nulla.

— Fatta di nulld? La paura & una
r}:vlnnnnll bian. cosa cosl densa e fitta che soffoca —
'-. hﬁhi;hlm ﬂ 1011, disse Alide con ingenuitd.

.. c anguido. Il dottor Frejus rise:

: — Densa e scura come una tazza di
’-‘hr.a . cioccolato. Di che
H-&(ﬂm Dh':kg, pauta al mondo? lo non capisco. Della

y Y mmﬁmﬂﬂm?}:piﬁhcﬂnamp-
(o] ‘m sto- periare della paura, Del soprannatu-
8¢ il-'lil T0- ‘rale? Esso ci & cos) gentilmente amico
- che non ci disturba e si mostra il me-
' no possibile, Della morte? E' uno stato
di grazia e di pace mille volte migliore

wm ‘dell'angoscioso stato di paura.

o > al - Dnttm- disse Alide oflesa —

Iﬂl‘ltﬂn

ne aveva la-

maj si pud aver

-..!-.,ﬂE.
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se si pclesse dar
ragione logica alla
paurd, non si a-
vrebbe pid paura.

Egli alzd le spalle:

— No, no, Alide..,
Questa non & paura
che nasce in voi. E'
paura che qualcu-
no vi propina, vi
versa nell'anime.

Si volse a Ober-
ka, mollo convinto
che Oberka lo ca-
pisse meglio.

— La poverina &
gcme sollo uno sta-
lo ipnotico., C'&
gqualcuno, qul intor-
no, per casa, che
abbia influenza me.
dianica? Si tratta di
.solito di Isterismo
in lorma superlativa
e cerebralel

— S, c& qual-
cuno — disse Ober-
ka, stringendo gli
occhl, come un gat-
1o {n collera.

Alide guardava il
dottore con espres-
sione allenta e in-
genua. Come tutto
era semplice e spo-
glio di ogni alone
di miatero e di
dramma sulle lab-
bra del vecchig dot.
tor Frejusl Sl ci so-
no delle persone
magiche dotate del
gotere di schiarire
gli amblenti dove
eniranc come se li
ripulissero di tutte
le nebbie e le om-
bre. Sono le perso-
ne «solari» e pud
essere solare anche
"un vecchio doltore
dagli occhi arrossa-
ii e lagrimosi, dal
respiro asmatico.

— Doltere, si pud

lare qualche cosa
coniro quesio pote-
re ipnotico, o bise-
gna soggiacervi?
— Sogglacervi, per-
ché ? — domandd
stupito il dottore
che slava appisg-
landosi.

— Oh, dottore,
dottorel — lo chia-
mo Alide forte. —
Rispondetemil Come

1§y si !a per sottrarsi a guesto terri-
bile polere?

— Pritug di tulto — disse il dotlore
— bisogna non credervi. E, pei, si pud
anche gridare...

— Gridare, cuma'i‘

— Come avete latto voi adesso. Gli
spiriti del male si spaventano, come
pipistrelli.

In quel! momento, qualcuno bussd
alla porta. Un piccolo colpo discreto,
eppure prepotente e autoritario,

Alide & Oberka si guardarono, smar-
rite. Avrebbero voluto nascondere il
dottore, ma non sapevano dove, data
la sua mole,

Oberka aprl. Nel riquadre della porta
apparve Guta, vestita di scuro, la ve- -
letice calata sul viso. Un'ondata di lieve
profumo penetrd nella stanza.

Il medico socchiuse un occhio e non
si mosse.

— Alide, cara, come 1i sentl? — do-
mandd Guta.

— Moltc meghic stamane. ,

— Bisogna che tu tj faccia forza, an-
che se sei solferente. Bisogna che tu
venga allo studio. lo e Leil abbiamo
portato qualche mutamento alla scena
che gireremo oggi, e devi rendertene
conto. So che tj chiediamo tanto, cara.
Ma ti supplico a nome di Leif che non
oaa entrare. Coraggio Alide, & l'ultimo
siorzo. Tra breve questo f{ilm che tj la
tanto solfrire, sard finito...

Le parcle cadevano ne] silenzio, tut-
te sullo stesso tono monotono, ma cal-
do, della voce profonda e vellutata.

— Ty aspettiamo in automobile, All-
de. Non tardare...

— 8] — ullu sussurrd — ira un at-

Lcr porla si richiuse: ed ella balzd
febbrilmente dal letto,

— Presto, Oberka. Prepara il bagno,
dammi la mia veste da camera. Debbo
andare, & tardi...

— Ma dove devi andare? lo speravo
che oggi non ti saresti mossa dal lettol

— Non si pud, Oberka. Non sj pusd.
Di notte tuilte le cose appaions mo-
strucse e delormate. Ma pol viene |l
giorno e tutto riprende il suo logice
aspetto, Si deve girare un film: e que-
sto & il mio lavoro...

Oberka stava per ribattere, quando
il dottor Frejus la interruppe:

— Chi & quell'orribile vecchia?

— Quale orribile vecchia, dotiore?

— Quella che & comparsa sulla so-
glia, un attimo fa.

. — Ma dottore quella & Guta Dober,
la protagonista del film di mic marito.
E tutti dicono che & siranamente, sug-
geslivamente bella...

Il dottore torse la bocca:

— Avrd almeno cente annj — disse
— @ poi si addormentd.
Oberka e Alide s{ guardarone an-

— Che vorrd dire? — domandd Alide
mentre si pettinava. — Ha forse so-
gnato?

Si accorse che le sue mani impa-
zientl tremavano leggermente. Ecco, il
male della paura l'aveva ripresa. Era
di nuovo in stato di <terrore» Come
non credere al potere malvagio, quan-
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za_ al destino che ti ha fattg dnno -L-,'.-
l'amore di Oscar, di colul m ||i i
a se allre ragazze sognano, desie gl

do bastava uno sguardo di quegli oc-
chi per abbatterla cosl? 7
€ Proverd a gridare — -disse :
stessa. — Ma dove, quando griderd? ﬂ'ﬁ"'"““ﬁ E:l‘:""i“* ?"1'"1“['. mettigl; |a
Che cecsa griderd, soprattutto? ». raccia iﬂ e ‘::i'ﬂﬂ che ti Nll *‘-m
Sulla toletta del suo camerino era- ﬁi’l:n;i conviene ad un amanie ﬁ;v-.-
no posate alcune pagine dattilogralate: 1€l Ty
la scena che doveva girare quel glor- M'““d"'l “1:? mrﬂ'm'lml le braee
no e che era stata mutata. e ““ﬁ"ﬂ ;“"D: aicuno le mise inw
Menire si toglieva il cappello, v get- ak collo di car. -
I.'..

& un'occhiata distratta. Il cucre ebbe La voce dj Lalla stridette:
un tuffo. —_— Bﬂﬂiﬂlﬂ «» mMa bﬂﬂlﬂlﬂ dunq“.'“h?
Quar.

H[mﬂ_ﬂq r un attimo ﬂﬂﬂl sorpresda, A”ﬂfﬂ M.Hﬂdﬂ u]!-& g“ Dﬂﬂl‘“ a
cosl .:n;u:utq che credette di aver dare Oscar E nel volto di g'uﬂ -
letto, male: aveva proiettato certamente guardavano gli occhi di Leif, sup I é,_
su quel foglio le parole del suo se. Gnsiosi, interrogativi. S
greio pensiero. Ma ella si ritrasse, quasi con un.

Ma no: si parlava realmente di un 9emito di orrore: : e
bimbo in quella scena, di un bimbo — No, non posso... Non posso Pli’ll‘é-
che Melinde pertava in seno. — Perché non puul?! — gridd ;

«lo non sverrd — ella impose a sé Il vniltn did G:u?:r-::hqh' un'inte é__
slessa — ripetere le sless espreasione aj R
dicolo e nnfu:da: bl s — Basta, Lailla, basta.

Ma dovette sedersi perché le gambe, ‘andare, Non ne posso pil.
ignare di cid che & ridicoic e assurdo Usel fuori campo, andd aq g.

cedevano, tremanti. ' ansante sulla poltrona accants .|_ ._11

¢ Questo cambiamento — ella pensd Mmacchina da presa.
lucidamente — & stato fatto leri sera, Ecco, in questo momenio la gegne
da Guta. Me I'ha confermato Leif, sta- avrebbe dovuto terminare, per es; ,f |

mane, menire venivamo qui, in quto- flcominclata, come di consueto, lll

mobile. Come pud aver saputo? Come 4+ 3o volte. -.x_

pud aver supposto? E' un tranello jn ¢ Guta Dober continud q recite

cul vuol larmi cadere? ». pariundo con voce siridula: e tuﬂ:[ ""
Rilesse attentamente le parcle: volsero verso di lel: e uno lh'nnn
¢« MELINDE (con un grido) — Mai jo lenzio gravd nello studio,

devo avere un bambinol Ed ora non  Ella aflferrd per i polsj H-und.,

posso vivere e pensare che a lui» Jliell stritold:
Sollevd il capo dal foglio, con le _— Che signilica questo, lhl[qﬂ.?

tempie martellanti. Che significa il tuo assurdo con
— Oberkal — chiamé. Credi che non sappia che questa ﬂﬂltt
— Alide, che cosa c'a? tu ti sej rifiutata a lui? Siete ri
— Tu haj parlato con qualcuno? Bi- %0l per i campi, sotto la lung, !u
sogna che tu dica la verita. pazzo di desiderio, ma tu lo hai oru.
— Parlato con qualcuno di che? delmente respinto... s
— Del mio piccine, Oberka. Del mio «Ora comincio a gridares, p #
bﬂﬂlbinﬂ MId'-E a te? il ‘ﬂ.'l;
— Che cosa pensi? Mai, te lo giuro. = Ry con YOooR: iones
Soltanto io e tf' sappiamo; e il E[gttnr e chiara — a te, che cosa imporia?
Frejus, perchd era necessario. ~ — Che cosa m’importa? E tu ogf

— Da chi pud aver saputo allora, chiederlo? Non sai dunque quanto 3 n
quella donna? Perché Guta avrebbe O°Vi !u, sciocca, miserabile cre ”
portato questo cambiamento, se non sa. che non sei altro? Non sai che se vo. |

pesse... O forse Leif ha intuito. Oh, se lessi, con un solo geslo, con una
mi amasse ancora, avrebbe dovuto ca- parola potrei vedere aj miei pledi |'uo-

pire, sentire da tempol mo che dici di amare tanto? Non hai
Oberka prese il foglioc e lesse le SRcora capilo che sono io, o .Ialtunh,
parole.’ la sua donna?

— Nessunc sa niente — disse, — —-‘Flirch&i ullnrq?g grtidai Auf. B
Niente di niente. Questa & se _ non te lo sei preso? Non te lo sei por-
mertte la veritd du?dmmmu. lumﬂir?:ﬁ tato via? Perché lo buttj nelle mie brac.
di cid che accadde allora. cia? C'é qualcosa che ic voglio lnp.u,

La sua voce era cosl sicura che an- ~dila Dober. Questa & l'ora, 0y
che Alide non ebbe pid dubbi. Ricords ™I hai adescato qui, perché mi h:g _;
che quando Leif era ritornato dalla 2PiN!a @ quesio amore, inebbriander
casa sul fiume con la donna dagl| oc- di parole e di musica, perché mi h
chi verdi, molte volte aveva ripetuto 9°!!ato nella vita e nella Pﬂmﬂhl i
come per un ritornello « Tutto sf ﬂp, Oscar Vidigund, se sej tu che lo ¢
nullﬁ vita, Gli avveniment| del cielo, Sono stata ciﬁ i primi timl:t
quelli dei popolj e quelli degli indivi. P°S® @ Poco ti ho compreso. L'orrore,
dui. Tutto & mnq&ttg al ::I‘Sn: nelle 1odio di te, ha avvelenato il mio ¢ e,
esistenza di ognj essere e di ogni uni- Ldila Dober. Tu sej troppo prmntl |
verso_ Tutti sono condannati a ritornare i nol. Tu sei tra di noi, sempre,
fatalmente nel punto gid Rercorso... ». pre, anche quando io e Oscar ¢f

Le eranc sembrate parole di follig. €iamo.. Questo non deve essere m

Ma ora disse a sé stessa: ¢ Tutto si piﬁl lo voglio Wﬂﬂ“mﬂﬂrﬂw
ripete, dunque?». se vive anche luj nella mia :um

Cen il capo stretio tra le palme, les- 'ﬂ‘m'] B
se attentamente parola per parola, fra. ~ — Yive nella mia suggestione, folle
se per frase quella breve scena. E le 199422d, sciocca presuntuosa ragazza E

parve che lla fosse che vuoj } Perché in ve-
mi:t:m. ‘&u' Raptme dal ritd egli ama me: Ed egli ama ancora -;

Bicordd confusamente come Leif le ™ traverso fe... '
avesse narrata ben diversamente la vi. Alde si torse le mani:

cenda in 1l — Perché tutto questo orrore, ‘.Dm
s quella prima lontanissima min? Percha?

Ora essa si era trasiormata IGHQ e Lﬂﬂﬂ Dober l*uﬂnmﬁ per le !-I?Cllla' -—
loro stesse dila: aveva assunio, senza l:nl volto contratto sconvolto, sibile:

che essi se ne accorgesserc, un altro ., Perché io non possc essere sua
volto. Tutto ora diventava paurosa- Una maledizione pesa sopra di me
mente chiare. comprendi? Sono la donna pid tfortus

Il suo sangue era cosl eccitate che ™' pit straziata della terra. L'amoy

le pareva d'aver la febbre. Udl chie- ™¢ I'amore fisico mi fa orrore, ribrezzo, -
ramente, fraverso il martellare delle oD Folrei cedere a lui, mai... Sareb-"
vene la voce di Leif: ' be la fine di tutto... Ma come perderlor’

{Iurlr
— Alide, sej pronta? Non posso, sarebbe una so
— Certamente. Prontissima. troppo atrocel E allora, cerca di ¢

Da molti giorni non pirmi Melinde, per vivere ho ¢
voce cosl Eicur:il daciﬁ: l:r;:ﬂgi;;::: tutto ‘questo. Che il suo desiderio r
Si alzd con gesto luﬂntm e disinvolto, GPPagato traverso un'altra creaturd
Affrontd gli occhj chiarj di Leif come r.-hu io stessa ho loggiato, un'altra cred-:
per una sfida. . ura che sia come me stessa, e che

Disse a sé stessa, mentre si dirigeva, ;ﬂi possa dare cid che io non posso.
1apida e sicura verso il ltt:tr: <Il Cﬂm;:undi? Sarebbe un accordo ﬂi
dottor Frejus ha ragione. Bisogna gri- rabile_ se potesse esislere, tra la came
dare: debbo gridare, cosl forte, cosl © lo spirito. Ed & cid che io vo s>
forte che tutta la pena e il tormento Avremmo potuto essere felici tuttj e t e

e la paura fuggano fuori si disserd insieme, Melinde. Avremmo potulo :
no, a::mi:r:nnggnull'm-lar Pk sere illIci tutti e tre insieme, _';j;
Nessuno le sorrise mentre ella entrd Che cosa ti domando, in fondo?

nel campo, perché si una povera donna che s'acconte \_5_;_;..'
luci m-gpl?u ;n:m' :: ﬂ?m“m % delle briciole del vostro b-:m::hlﬂe.

— Siamo pronti — disse la voce amore... Ma segretaments sono flera =
fredda dj Leif, che aveva dato gli ul- @verlo creato io, nutrito io, questar |
timi  ordini per le luci. — Tu,_ Alide, ‘& Per questo, per.la mia operd
siedi in quella poltrona un po’ disco- prescelto te. piccola creatura debg
sta. Ricorda che per tutta la serata tu inllgniﬂ:r:mtt e 1i ho innalzata t.'t q N
sel rimasta |l, silenziosa senza dir pa- Stonore: perché sono ceria .~ 2
rola, accasciata e assente. Nessuno di Mi sfuggirai, che non avral lue
noi due & riuscito a strappartj una G Strapparmi completamente il m g
parola. Dscar... | 5

Ella fece cenno di sl col capo, e se- ‘U’arqngnu ed orrore sopra al B
detle in poltrona. Portava un costume — gridd Alide, e la sua voce | _j S
chiaro e leggeroc. reggiare un lungo brivido nelle '

Guta, in piedj davanti a lei, indes- di tutti. — Tu sei come un unu
sava un abito a velant{ in tulle nero sofioca e avvelena le cose pid
fermato alla cintura da un mazzo di Non so qufda maledizione pesi
violette. Al collo, il solito nastring di ' ma tu I'hai certo meritata. Tll
vellutc nero con un medaglione. che non avrd la forza di s ~='

Gli occhi di Alide s inchiodarono sul alla tua suggestionel Ti sbaglil %,
mazzo di violette, come affascinati, ~ avrdl C'3 qualcosa, c'd qualcuno &0
— Silenzio... Si giral mi d& questa forzal Mio figliol # .-L;;- |
Il secco cnlpn del € ciack ». io ho un figlio, Laila Dober: un. 5
Guta pronuncid le prime parole della del mio amorel E allora egli dovrd #8
scena. E da quel momento essa co- Cidere: o fuggire con me, per '
mincid® a svolgers{ in un crescendo di © non vedertj mai pid, e liberarsi &
esaltazione, in un precipitoso affanng- tua malefica influenza: oppure
re. Nessuno osd pil arrestame il corse e andrd sola, col mio bambino, @ =
tempestoso, ed essa continud anche S5cerd voi due, pallidi spettri che @ z,
quando la manovella della macching @vuto vita soltanto per me, soli m iz
da presa non gird pil e tutti dimenti- B3ta casa maledettal i Lt
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carono che era una scena cinemato- — Tu aspetti un bimbo? Tu asPt 5—;_
graflca. " un bambino? No... non & ﬂrrﬂ.-- =
— Oscar se ne va, Melinde. Non VYerol — balbettd Guta. ull
vuci dirgli una parola affettuosa nem- . E queste parole non erano :ﬂ'itll _
meno adesso? ¥ cﬁp{qn' E questo mwdm dm'mﬂ i
Melinde non alzd lo sguardo. La voce Juesiac amara sorpresa non ﬂ’fﬂ'

di- Laila si fece irritata e severa. nell'anima di Laila, ma jn quel nlu'"
— Suvvia, basta con quest| capricci Guta, perché Guia aveva letto
di bimba. Che cosa credi di ottenere? Pupille di Alide. ﬂ"

Oscar & disposto a perdonare il tuo E allora Alide gridd forte, forte
contegno dj ‘questa sera. Alzati, Me- Pric come le aveva mmmdﬂiﬂl, U'?I'

¥
J‘
-..

linde. dottor Frejus. Gridd cosi forte che ﬂm
La voce era impericsa. H.Hnd. ai ma sembre u::i.rli dalla boced
alzd, rivolta a Leif, le braccia tese "”

Laila sembrd esasperata: di lui: lll &

— No, non con tanta freddezza. Cosl — 51, & verol E' vero! lo gpllﬂ
dunque ricompensi | sacrifici che egli bﬂmﬂnm Leifl lo aspetto un J-:"_
compie per vederti magari un solg Rostirol '[ T

istante? Cosl mostri la tua riconoscen- LIIE!HHH P G
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un pﬂﬂlard.u. greco di mantc— il nnhurdurc
nome Adonio. Vinse mol- Papp, altro non le ave-
te gare alla pimg Olim- wva lascialo che una
piade, ma ebba la slor- grossa busta, su cul era

ad cPur -1_

Piccola bolognese
Maccheé, io non sone ai-
fatto ricercato nel salotti.
secondo me la ragione
per la quale non mi sl
desidera negli ambieplis
mondani esiste, e nofiae
neppure costituita dQHE
mia tendenza ad alzatie
dalle polirone forman s
un tulto unico con | W
petl o i tavalinettl.
volta, nel salollo dé
baronessa X, entrd im-
provvisamente una gra-
ziosa signoring, che gen-
za dire una parola pre-
se a servire {1 té. lo le-
ci alla baronessa | miei
complimenti per la nuo-
va cameriera, ma la ba-
ronessa s alzd e scom.
parve, col pretéstc che
quella graziosa s!gnori-
na era sua figlia. Eb-
bene, che cosa sarebbe
coslato a costei escla-
mare cordialmente: €Scu.
sate, la colpa & mia: po-
tevo presentarmi prima
di servire il 1& ma voi
eravate appena arrivato
ed jo non vi avevo an-
cora notaio fra gli altr
invitati? » Niente niente,
la baronessina uscl a
sua volta, senza dire una
parola, ed io rimasi [ra
gli sguardj degli altri in-
vitati come in una selva
di spade. «¢Ah ah —
diss{ socievolmente
Capitano certe cose... chj
non penserebbe adesso,
ch'io abbia scambiate la
baronessima per la ca-
meriera? E invece...» lo
tental di attirare in un
angole un vecchio si-
gnore, ma egli mi sfug-
gl come un'anguilla. Mi
trovai nell'anticamera
non so come; e la, pri-
ma che mi gettassi per
le scale, avvenne ung
cosa stranissima. - Mi
sentii al collo due dolci
braceia, intravidi un ve-
stitino nerc e un grem-
biule bianco, e una te-
nera autentica voce di
cameriera mi sussurrd al_
l'orecchio: <« Ho sentito
tutte... Grazie, signore,
graziel ».

Carla B. Milano —
Perché dovrel annoiarmi
a rispcndervi? Scrivere,
dopotutio, non & un la-
voro pesante: la mia ca-
ra Maria me lo dice
sempre, quando insieme
abbiamo occasione di
vedere qualche lotogra-
fia di «coolie», di quei

8 musa K
o prome S8
ventare

miseria, linche wnne a
morte. €« Ma perchd — la
disse il nolaio — non
sisle mal venutla ad a-
prire la busta ? lo so per

nema) se avesse aspei-
tato per B06 olimpiadi.
(Le donne innamorate
dilazionano sempre, ma
quesia Kinamo esagera-

sposare cioé la morte,
Atropo Ma egli era a-
stuto. Come condizione
del matrimonio posae
quella dj divorziare da
Atropo dopo 806 olimpia-
di. Saremo vecchi allora,
dové pensare Atropo, e
acceltd. Cosl 4 non altri-
menti, nell'anno 3204 A-
dbnio divorzid dalla mor-
te, ritomd in vita, e col
nome di Gorni, diventd
un grande atiore cine-
matogralico. Il destino
volle che il termine sca-
desse mentre egli gira-
ya un film, ma Gomi riu-
scl, come si & visto, ad
oftenere una proroga.
Poi ritornd delinitivamen-
te ad Atropo. Benissimo.
Ne deriva che insignj ar-
cheolegi, letta quesla
storia sui giomnali, sj re-
eano in Grecia e sven-
trano 1'Olimpo. Voi non
dite se si servono di per-
f[oratrici o di stuzzicaden-
ti; in ogni modo lrovano
un c¢mtico papiro che @&
l'atte di matrimonio fra
Atropo e Adonio, con la
clausola del divorzio, Il
film dovrebbe concluder.
s{ con una dissclvenza
della tomba di Adonio,
sulla quale si legge « A-
donio Gorni Keeppler -
796 a, C. - 3204 4. C. »;
e voi ne approfittate per
chiedermi: €« Che ne di-
te? E' un soggetto trop-
po stupido? ». Non lo so.
Mi rifiute di rileggerlo.
‘Una prima lettura mi ha
convinie che nel vostro
soggeito c'é@ molla mito-
logia, e cid mi basta. Vi
suggerisco, anzi vi acon-
cinesi che sono contem- 9iuro, di mandarlo ai
peraneamente cavallo e produttori. lo gongolo al-
anmhim D'accordo suj |'idea di Liborio Capita-
creditori. C'¢ appunto 0, Manentj o Peppino
un ¢€avviso di scaden- Amutu che sl domanda-

za» che fruscia sul mio 1O perplessi che cosa
avolo in questo momen- debbono pensare di A-
5. Come esteta io trove [ropo e di Kinamo. Chia.
L’h agli avvisi di sca- mano il capo del loro
denza dells cambiqli uflicio stampa, e-gli di-
|manca soprattutto unag ©ONo: ¢ Se non vi dispia-
m l'arlo nero. Rice- ce. dotiore, chi era Atro-
lante partecipa- PO 7?2». L'uomo impallidi-
di morte, e tutte, Sce, sl potrebbero udire
b non si tratti di gl scricchiolii dei suc
dilgm:iq llo. «Ora come ora

Amo d'ore — Se Assia
Noris non risponde alle
vostre lettere di ammira.
zioné v{ suggerisco di
adottare, nei suci riguar-
di, lo stesso contegno in-
differente. Privatela, d'o.
ra innanzi, dei vostri au-
tograli. Incidentalmente
vi ricorde che inviando
lettere alle .lettrici per
nosiro mezzo, dovete cor-
redarle (parlo delle let-
tere 8| capisce) del rela-
tive francobollo. Mi di-
spiace di dover scendere
a particolari cosl intimi,
ma debbo aggiungere:
un francobollo da 0,25 se

g i iy

o

i

denti a Roma, un fran-
cobolle da 0,50 qualora
la destinataria viva in
altre citid, estero 1,25.
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80467 - Roma — Gra-
zie della simpata., Voi
la condizionate perd al
fatto ch'io smetta di com-
pilare rubrichetle diver-
tenti ma superficiali e
cominej a scrivere per’il
leatro. Diamine. Potrej
rispondervi che ogni bot-
te d& il vino che ha
(specialmente se contie-
ne acelo, o polvere da
sparo, o cugini della gra-
ziosa padrona di casa):
invece voglio essere sin.
cero, e vi confido che ho
conosciuto da wvicino un
capocomico, un celebre
commediografo, e uno
spettalore medio. Tutte
le volle che sto per scri-
vere una commedia mi
ricordo di quej tre uomi-
ni, @ — percorso da un
sottile brivido — el ri-
nunzio, Quanto al cine-
mategralo, aspetiate che
io abbia occasione di
salvare la vita a un pro-
duttore, e vedrete dj che
ccsa sono capace. Sto-
rie. Dico cosl adesso, ma
so gid che rinunzierei
con gioia a qualsiasi a-
spirazione cinematogra-
fica, pur di poter assiste-
re inoperoso agl ultimi
guizzi di un produtiore
che aifoghi. Davvero, e
scusate. Prendo nota con
piacere del vostro pro-
pesito di serivermi an-
cera.
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nnltrr.l cerve
J‘nﬂu nnrn. Hu _non mi viene in mente
7% erate la — risponde. — Dovrei
;m Wﬂh uiﬁglim l'elenco delle
. Un comparse. Atropo.., Atro-
”i3 ~ PO... Scusate, r::nmmindu-
AR m fore, ma non sono fisio-
igam {prmﬁhi nom;lu'tu:. Oh per favore,
\ Iﬁ‘lap-'“ mr:ndntu 1l vosird sog-
te presuntuc. gelto a! produttori} nnn
unpn* {rascurate di farlo,
pile fiducia piacere. Ritengo cha In
*m ~vedrete realizzato, riten-
7o .--.=' gu che con lo pseudoni-
- mo di Zupiz, pur di non
ptrd"n uni'occasione,
i;udnht fine cineasta
accetterd di dirigerlo, af-
o8a mi 1 fidando la*parte di Atro-
' ﬂpn a Huriu Denis,

Giorgina - Triestg —
Il Diretiore mi ha pro-
messc di accontentarvi,
é cloaé di dedicare pre-
sto una pagina alle don-
ne di Ramon Novarre.
Poi, si sa come accade,
ci slomo messi a parla-
re di Leopardi. Ebbe po-
chissime donne, questo
poetq e diventd pessimi-
sta. Egli non sapeva che
se avesse avuto molte
donne sarebbe diveniatc

~ antropofage, o, nel mi-
gliore dei mxi Ramon

. h, II. nn:u.lun.i Poz- Nevarro.
uolt In!u:pnﬂ del film -
CITCIT Fﬂ" furﬂ'nﬂ"' g hm c Semma

b l-ﬂt

‘\F.;ﬁu-y e Pierre Vesuviana — A. Nazzari

Wﬂ]m P-rnhll- scrivete pure presso
d «Film» Passo ad infor-
~marvi rapldaments che

- grado dj aver figliuocl|, e

( mia  che, come uomo dj spi-
hl". 1ito, voi non avete nes-

g ,Z. mn:l-hha creders al-
"lnrmllnﬂu.hrm
P tesia, lo faccio. 1l Diret-

i oy |

’q?l.:l I. ,“I b ol
| -f il

> rossi rive

si tratta di attrici resi- .

i mlej zii sono tutli in

1& ;.Inm mio Hhrn Non
ra- mai contato { miei amici
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tcre pinguino. Lo so che
non centra ma [o ve

drej volentieri, in «Ca-

ruvuggm »,

una

infieri8888&8 picche e
Hine" a ridurla

dultore, una scena {uri-
bonda, selvaggia, inam-
missibile, ma che cl ven-
dichi di tutle le ¢« para-
dossali situazioni di vila

P. Lanzarg - Palermo
Agli artisti cinematogra-
fici che pid apprezzate
scrivete indirizzando
presso « Film ». Il vostro
francobollo dato cha ho
per regola di non rispon-
dere maj direttamente,
1'ho devoluto in beneli-
cenza. In realld & stato
un soffio di vento che lo
ha strappate dal mio
scrittoio: il francobollo &

Documentarieo di Ala-
nova, che vedremo
ne "'La mia asmeame-
rata’’, diretio da Vaj-
da g la Seol

uscito dalla finestra e
non sai & vislo pid, O me.
glio, 1'"ho riconosciulo
l'indomani su ung lette-
ra anonimg che mi @&
pervenuta, e con la qua.
le mi si avvertiva che la
mia cara Ada vede tutti
i giorni un glevane aito
e bruno, probabilmente
un pittore. Ne deduco
che mislericse sono le
vie del Signore, poiché
le lnllqru ancnime (o li-
nora le avevo sempre

ricevule senza franco-
bolle, e Impiumhilmanta

'® Jp una rozza anima A
9* lavoratore riteneva di

~ prima

_|

-]

E ~.: ;' di fiacco-

dopo |'uscita di
un mioc libro, ma crede
cj:; ‘dovrei larlo. Il loro

lul numero si va mistericsa-
l”ﬁf nmh diradmidu non &

CINEMATOGRAFO
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possibile che gli zingari
me ne rapiscano tanti.
Davvero desiderate visi-
t-::rq- la nostra redazione?

Vr:tlﬂﬂtl

e seppure ogni®
fanto depongo la penna
per mettermi a cavalca-

re il lampadario, che
importa? Lo faccio ma

gnata fra il glernalista
e lispirazione, e prova
il bisogno di Intervenire
a favore del pit debole.
Dell'ispirazione, ciod.

Teresa Antonia - Ales-
sandria — Mj dichiaro
d'accordo con vostra
nonna e col vostro fidan-
zato sul fatto che pit glo-
vani ¢l si sposa e me-
glio &. Io mi sposai glo-
vanisaimo; quando liti-
gavo con la mia cara
Maria, | vicini di casa
credevano che giocassi-
mo. Vorrel poter descri-
vere la tragica smorfia
in cuj si trasiormd il be-
nevolo sorriso di un no-
stro vicino di casa, nel-
I'attimo in eui il cestino
da lavero della mia cara
Maria fischid® a un cen-
timetro dalla sua templa:
ma non sono Edgardo
‘Poe. Scherzi a parte, @
cesl bello che nel ma-
irimonjo la donna porti
l'indefinito rimpianto del-
la sua bambola ¢ l'uc-
mo il puerile orgoglio
del suo primo rasoio. Al
diavolo le coppie di ma-
turj {'danzati, per i qua-
i il matrimonio non co-
stituisce che un Ireddo
ragionevole collaudo di
innumerevoli esperienze
precedenti: di tutto cuore
vi auguro, signorj fidan-
zati trentottenni, che |
primi morsi dell'artrite
coincidano con la vostra
prima notte nuziale,

Maria Luisa - Roma —
Mj ricordo di voi, come
no? Trovo che esagerate
supponendo che la mag-
gior parte dei critici ci-
nematografict non cono-
scano Fogazzare. Secon-
do me, e fatte le debite
eccezioni, si capisce, es-
si usufruiscono di buoni
studi letterari; se mal &
di cinematografo che non
s'intendono affatto, Ave-
te notato come le recen-
sioni cinematografiche e
quelle teatrali si asso-
migliano, mentre nessu-
na vera pareniela es!-
ste, o almeno dovrebbe
esistere, fra cinema e
teatro? Cid & signilica-
tivo, per quanto riguar-
da i critici. Ma questo &
un discorso serio, che mi
sfugge di mano: eccolo
che scompare laggin,
nella polvere e nel ven-
to di Via Tuscolana; lo
rivedrd un giorno? D'ac-
cordo sulle cose e sugli
uominj del nostro cine-
matografo. E lusinghie-
1o cid che vostra madre
pensa di me, e cioé che
« Marotta deve essere
uno di quegli ucmini che
tutti ricercano fincheé si
crede che scherzino, ma
dej quali tulti voglione
liberarsi quando si ac-
corgono che non scher-
za alfatto». Dev'essere
cosl anzi son certo di
trovarmi gi& nella se-
ccnda fase dell'esperi-
mento. Ma certo che Ali-
da Valli & ben I&tta;
non ve la ricordate in
«Ballo al castello», co-
me danzatrice classica?
Ebbj l'impressione che
le sue gambe losserc
stupende, ma non mi
sorgrendo che wvoi non
va ne siate accorta, So-
no aicuro che il primo
pensiero di una donna
che vede una statua di

suppongo di aver detto
\roppo, anche se Alida
come molte belle
hanno spie-
" malissimo.

sistere, incontrando Die-
go, a quei dolci azzurri
occhi che accarezzando
perquisiscono? Voglio

Giuseppe Marotta

* seila cadere bombe su-

‘mcmenio che esiste

‘a stabilire quando co

N I-I o > o ._ L i
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bene a questo podta; ho
notate che quande mi
incontra, @ non & insie-
me con persone impor-
tanti nove volte su die-§
ci mi saluta.

Bubi, ragaxza terribile.
satemi se non vi doé
nformazioni che mi
te, ma ho deciso
n nominare pid, in
questa rubrica, attorl e
registi anglosassoni. Co-
sl anche per gli pseudo-
nimi: aj corrispondenti
che sl Hirmano «Bill», o
¢« Morgan », non rispon-
do neanche se mi impic-
cano., Cercate d| capir-
mi: | nostrj ragazzi sl
battono non soltanto
contro le armi anglosas-
soni, ma anche contro
la mentalitd & | gustl di
questi popoli; e sarebbe
ingiustificabile che meh-
fre un signor Smith la-

Tahacco d'Harar Il grande successo del glorno, non é una colonle. non & un-
senza, ma una nuova lelicissima combinazione che delle colonla ha la """"-’W.

gli ospedali di Tripoli,
del prolumo la Iragranza e la persistenza. E adullo per uomo e per mm

jo @ vol discorressimo
benevolmente di un suo
omonimo che ha girato
un film. Non scherziamo,
lo mi auguro che il pri-
mo Smith si prenda una
pallotiola nella testa;
quanto al secondo, spe-
ro egualmente dj ass.-
stere alla sua autopsiq,
poiché egli @ un Intel-
lettuale e la guerra pri-
ma si pensa, pol si fa.

Alle lettrici che desi-
derano -diventlare madri-
ne di guerra di nostri
valorosi combattenti, se-
gnalo i seguenti nomi:
20 quo meccanico Pa-
pf:lin: Elamnntn R. Na-
ve “'Burrasca', pressc
Capitaneria di Porto,
Messina; 2° Capo Segna-
latore Munao Nunzio,
Marizona (Messina); Eu-
gsebi Aldo e Sommarivg
Antonio, entrambi della
R. T. "Missori” Posta
Regia Marina; Fuochista
Briechi Dante, Scucle C.
R.E.M., San Bartclomeo,
La Spezia; Guardia Fron
tiera Somolino Agostino
VIII Settore, Rochemol
les, Bardonecchia (Tori-
no); Giovanni Manno
26. Regg. Genio, 150
Compagnia Marconisti
Posta Militare 22; Avieri
Toso Giovanni, Zocchi
Aldo, Odello France, O
mini Sergio, Aeroporic
n. 10, Padova».

| compalenti conside- :':":_

¢ rano Tabocco d'Harer 72

‘quania di moeglio l'arte %7

¢ del prolumiere hs 7

creslg In quesil wulll 222

¢ mi lempl @ lo signore &
72 slaganti In llalia &
7 ol eslera lo preleri-

¢ scono & molll del &7

pid celebrall prolumi 7%
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PROFUMI Ul BELLEZZA, M

Tintura delle capigliature elemﬂ

Restituisce ai capelli bianchi il coloire primi-|
tivo della gioventu, rinvigorisce la ita,|
il crescimento e la hellezza luminosa. Agisce]
gradatamente e non fallisce mai. non macehia]
e la pelle, ed e facile 1'applicazione,

"LORELINE ) §gF bntﬂg]ia, franca di porto, X. %3.— untie,
an!nn Farm, del Dott. BnGGI0, Via Berthollet*u.

(Licenza R. Prefettura di Torinn, N. Fﬂﬂﬂ del --1928) ;

M. M, . H]lﬂnq — No
sono io, e mi dispiace
quel scidate che avete
sentito nominare alla
Radio. Si tratterd di una
omonimia. Per quel che
riguarda la cinemalc
grafia d'oltre oceano
leggete cid che dico a
«Bubl, ragazza terribile»,
e datem! rag one. Sen
sibilit&, incostanza, u
po di egoismo denolc
la vostra scrittura, che
rivedrd sempre con pia-

cere.
Hignurinu di Pisa
Grazie della simpatia.

Non mi  sorprende che
vosiro zio abbiag trovato
un creditore nel bicchie-
re in cui stava beven-
do; io. quando ho bevu-
to fino @ questo punto,
non posso mangiare for-
maggio svizzero perché
ne trovo tutti i buchi ot-
turati da creditori. Se
Omerc & veramente esi-
stito? Non lo so, e non
me ne importa nulla, dai

-

Essa sa

che i dolori® fanno invecchiare preco-
cemente. Contro i dolori

GARDAN

(1=2 compresse)

|'¢ lliade » o che io non
I'ho pili restituita all'a-
mico che me la presid
Avete ragione gquandc
dite che i grandi artisty
dovrebbero ritirarsj pri
ma che i] loro decling
incomine!; mg non sem

pre una cosa simile S8 mal di lesta, nevralgie, dolori mensili, eﬂ-’

pud fare. lo, per esem =
plo, avrei dovuto ritirar | B

UROVACHE
DELLA GUERR )

GRANDE PUBBLICAZIONE SETTIMANALE IN ROTOCALCO

%

mincia I! declino di
artista? Sull'opinione del
l'artista medesimo non
credo sia il caso di ba
sarsi, neppure nej suoj
momentj di piu nerg pes
simismo. La critica? La
critica spesso nhnqliu

ESCE OGN

mero |
SABATO Al -

COSTA L. 150 | |

E la sola Rivista che possa ragguagliarVi su tuti
i complessi aspetti della guerra moderna, espo-
nendoVene in un quadro organico e completo la
cronaca politics, diplomatica, economica e militare

gnificare solamente una
cosa: che svolltando 1'an
golo incontrerd sel per
sone desiderose dj darmi
dell’idiota, e di non ri- o |
ndtuilq maj pid. E : _ | | i
Sllcdr A ARALS ok gli TUMMINELLI E C. EDITORI - ROMA CITTA UNIVERSITARIA =8
artisti 8] spengano cof |
loro soli mezzi, di vec- . X i 3
chiala; e che per sape-
re quando essa] camin-
clarono veramenle a de-
clinare, la gente sia co-
siretia a ccnsullare una
indevinea. *

. _uNICO AL B “EN'rlrmcm PER rurmoﬁ
EVITA U'INGIALLIMENTO DEI DENTI PRODOTTO DALLA N
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};'... Oggi alla Scalera il grande fasto della
b cnrtc di Lucrezia Borgia ¢ stato messo da
parte per dare posto alla modesta e po-
Pourt taverna dove Carlo Ninchi (Hur-
wudo, per la versione spagnola) e Maldacea
| hanno da confessarsi segreti prufess onali
' gravissimi, Che siano gravissimi lo abbia-
| mo indovinato dalla posizione della mac-
* (hina da presa che inquadra in primo pia-
_ g0 il volto di Maldacea intento a descri-
~ gere ad Hurtado (lart:sm Ranuccio) una
L erta cera che ¢ riuscito a scovare Dio solo
@ dove.
g Pmché per ogni scena, bisogna tornare
" da capo, passando dalla lingua italiana al-
la lingua spagnola (piccolo disturbo dovuto
Jai registi ai film in doppia versione),
Hans Hinrich ha l'aria di potersi riposare
" ¢ di poter prendere per un istante con me-
& o0 calore l'incarico a lui affidato, Le luci
¥+ sono postate, la macchina ¢ definitivamen-
£ e piazzata ¢ il giornalista, giunto nel bel
$  mezzo della comitiva a portare |'intralcio
¥ della sua curiosita, pud anche usare la for-
' za sicuro di non nuocere alla lavorazione
in COrso.

Hinrich, a dir la verita, pare una cas-

5 s.afnrtc chiusa: buio gquasi come Otello, un

" po' grifagno, ha la fronte eternamente cor-
rugata per nascondere non si sa quale mi-
sterioso tesoro, Questione di temperamen-
to. Per quanto egli possa essere cordiale,
sorridente, e perfino festoso, con il como-
do ausilio di un ciuffo di capclh corvini e
di foltissime ciglia o sopracciglia (sfidia-
mo chiunque a distinguerle) assume un'e-
spressione torva ¢ lontana che, & tutta pri-
ma, potrebbe anche mettere una certa pau-
9 2 un intervistatore novellino.

Oggi, poi, con questa camicia a scacchi,
pre un atleta:

— Non lo vedete, perd, che sono di-
magrato di cinque chili? Un film in co-
stume : cinque chili; un film moderno:
quattro chili,

-— E un’intervista concessa?

— Dieci chili!

1! Calma, non ¢i crediamo! Datea
subito 1 diect chili,

— No, non posso distogliermi dal la-

- voro.

. — Coraggio, stanno spostando tutto per
. nfare 'inquadratura, fatevi avanu: cinque
B minuti..,

— No, per carita, quattro € mezzo.

— Va bene: quattro ¢ mezzo, E venti
grammi di grasso, Sarete contento.

Tullio Covaz si allea a noi. In fondo,
da buon aiuto regista, pensa che per quat-
ro minuti € mezzo si possa benissimo fare
a meno del regista dietro la macchina da
oresa, Specie quande la macchina ¢ inope-
rosa, Con abili paroline in tedesco (ma or-
mai non ce n'é bisogno: I'italiano di Hans
Hinrich fa impallidire i1l nostro tedesco).
Hinrich si lascia convincere e si siede, riot-
toso ma sorridente, dietro al tavolino del

SERFELAriO,

— Perché siete cosi tetro, non siete con-
tento ¢

— Anzi, contentissimo_ Sono felice di

déburtare in lalia con un soggetto cosi
schiettamente, squisitamente italiano.

— Avete fatto molt film storici?

— INo, ma molu in costume; film, cioé,
del secclo scorso o dell'inizio di questo.
Ve ne & stata una vera inflazione in Ger-
mania ¢ 10 ne ho parecchi sulla coscienza,
Per me, vedete, il film storico non rap-
presenta un episodio storico, ma un pro-
blema umano, A me non interessa che i
personagg: siano figure storiche o creature
ignote : per me sono anziturto esseri uma-
i, le cuj vicende, per quanto storiche o
dderenti alla storia o improntate alla sto-
ra, sono identiche a quelle di tutti gli
uomini, in tutte le epoche. Appena ho let-
to il bellissimo soggetto di Luigi Bonelli
su Lucrezia Borgia, e ho preso a cuore il
personaggio della protagonista, ho « visto »
subito la tragedia di questa creatura cosi
come avrer «visto» la tragedia di una
donna moderna: una tragedia che & di
tutti ; tempi, quella della sfiducia. La sh-
ducia, la tremenda sfiducia che disgrega
tutti 1 sentimenti, la volontd pil ferrea,
1 legami piu eterni; che atrofizza il pil
appassionato amore coniugale, che jrrigi-
disce i pit innamorati dei sognatori, che
allontana una figlia da un padre o un
figlio da una madre, E’' questo il grande,

. orrendo dramma di Lucrezia, é questo che,
. ton l'aiuto dei- muer valentissimi collabo-
& ratori, Bonelli, Calandri, Smith ¢ Covaz,
¢ ho desiderato che risultasse dal gid uma-
. nissimo soggetto che mi era stato pre-
. sentato. La morale che gli spettatori do-
i Vranno trarre da questo film & la seguente:
; senza fiducia non esiste Ja felicitd Ecco la

mia battaglia, la battaglia che ho voluto
combattere con questa mia opera, la vera
eterna battaglia dell’'umanita,

— E degli attori siete soddisfatio?

— Moltissimo, Isa Pola, che, come ve-
dete, ha gid finito il suo lavoro ed & par-
tta per la riunione della Compagnia teatra.
le della quale fa parte, & davvero un'attrice
di grande talento: Ninchi & otimo e Ber-
nardi, che & dumlc come la cera nelle ma-
ni del regista, ha saputo trarre da questo
Personaggio cosi signorile tutto il vantag
Bio possibile.

- Fra quanto
film ?

~— Fra poco: alla metd di ottobre conto
i di poter passare al montaggo.
o — Ve lo montate da voi?
' — Il montatore ¢ il vostro ottimo E-
Taldo, ma o assisterd fedelmente alla mia
Opera ¢ non |'abbandonerd che quando sa-
14 del tutto compiuta, Credo che anche le
mMusiche di Mulé saranno molto suggesti-
Ve ¢ perfettamente intonate all’atmosfera
dt‘] f]lrn

— E Vorganizzazione?

— Non ho che da lodarmene, ma ca-
Pirete bene che chiunque leggesse della mia
Bioia di lavorare per la Scalera, del perfe:-
W accordo trovato con Calandri, direttore
della produzione, potrebbe credere che so-

tempo avrete finito il
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“Tria Codona”,

Dal

iilm dillu Tobis: in alio: Emst V. Klipstein e Lena Norman; in basso: un momenio emozionanie

ﬂ sinistra: Hans Hinrich dirige alla Scalera una scena di ” Lucrezia Borgia ”
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"TIRIO CODONA”

Un towratilo di am&ah spevicolati - Fosche pennellate “gialle” nell'allegro clamose dnf. citco equesise -
‘Hn film pieno di episodi delicati o oiolenti, wealizzato Jn! wgista A. M. .‘Rﬂﬁmnﬂ

_—

Sotto la direzione del regista tedesco
A. M, Rabenalt ¢ entrato in lavorazione
nei cantieri della « Tobis », a Berlino, un
film che si ispira alla vita‘del « Trio Co-
dona» i famos; acrobati che fecero un
tempo fremere 1 pubblici di mezzo mondo
con le miracolose prodezze che sapevano
compiere al trapezio e, quindi, con le
tragiche vicende che portarono all’uccisio-
ne di Vera Bruce, ch'era |'espressione fem-
minile della triade volante, e al suicidio
di Alfredo Codona, la cui celebritd d'atle.
ta fu soprattutto dovuta al fatto ch'egli
fu il primo realizzatore del salto mortale
triplo, roteato nell'aria, tra un trapezio e
I"altro.,

C'¢ nella vita del «Trio Codona »
— anche a prescindere da quanto di spei-
tacolare essi, per la loro professione e per
le grandi attitudini acrobatiche, possono of-
frire — tanta ¢ tanta materia, che pare
particolarmente prestarsi per fornire la tra-
ma ad un film che dovrebbe riuscire ap-
passionante ¢ per il dramma d'amore che
sconvolse Altredo Codona e per le vicende
sentimentali che diedero alla vita di que-
st'uomo, che regald brividi d'emozione alle
pitt affollate platee, la pit abbrividente
emozione quella dji vedersi spirar tra le
braccia la prima moglie, precipitata da
quattordici metri d'altezza, mentre si esi
biva in un teatro di Copenaghen.

Si capisce quindi come il regista A, M.
Rabenalt abbia sentito il desiderio di rac-
contare, atcraverso le sequenze di un film,
la storia di questi atleti, che & storia ve-
ramente umana ¢ tale, da interessare an-
che coloro che avranno occasione di veder-
la, pur senza sapere che il « Trio Codona »
¢ veramente esistito, ¢ che il film che si
svolge dinanzi ai loro occhi non dipana
una trama rampollata dalla fantasia d'un
soggettista, ma si ispira a personaggi che
realmente vissero e a fatti che realmente
accaddero,

Pur mancando a tutt'oggi di notizie pre-
cise che ¢i dicano in quale modo il reg.-
sta Rabenalt ha deciso di rielaborare la
storia del « Trio Codona » per la realiz-
zazione cinematografica — e ciod se egli
seguird rigidamente la vita dei tre atleti,

no costretto a farlo, Vedete come succede:
talvolta le cose pih sincere non si pos-
sono dire per il timore di essere giudicati
« opportunisti », Vi dird soltanto che spe.

durante lo svolgimento del mio lungo
impegno con la Scalera Film, di poter fare
qualche cosa di veramente buono e che
avrete spesso occasione di venirmi a estor-
cere quattro minuti € mezzo (ma veramen‘c

sono stati pia di cinque...).
r
Y. X.

dandoci un film, per cosi dire, a caratte-
re biografico o se, semplicemente, delle
loro vicende si varrda come punto di pai-
tenza per poi integrare nella pura e sem-
plice biografia elementi di fantasia — «ci
pare interessante ricordare per sommi capi
quella che fu la storia della triade volante.

Alfredo Codona aveva costituito insie-
me al fratello Lalo ¢ ad una avvenente
fanciulla, Vera Bruce, un «trio » che ben
presto s'impose tra i tanti che, allora, gi-
ravano pei teatri o nei circhi equestri, per
l'originalitd degli esercizi, per le audac
acrobazie che nessuno riusciva, non solo a
ripetere, ma neppure ad imitare, e, so-
prattutto, per quel brivido d'emozione che
il @« numero » offriva all’appassionato inte-

resse del pubblico. Acclamati dalla folla,.

assediati da ammiratori e ammiratrici gior-
no e notte, disputati dai direttori dei tea-
tri, i tre acrobati non potevano desiderare
dalla Fortuna sorte pit benevola, poicheé,
tra l'altro, i loro guadagni cominciavano a
raggiungere cifre favolose,

Ma una certa inquietudine, un’inquietu-
dine sorda e strana, era in Alfredo Co-
dona: la ricchezza, si; gli onori, si: ma
che cosa sono ricchezza ed onori quando
manchi l'amore? E quell’'uomo, che ogni
sera dava spettacolo di audace sprezzo del
pericolo compiendo il suo salto mortale
triplo, non era felice perché¢ senuva la
mancanza di una donna, innamorata, da
amare, Ma infne anche l'amore comparve
ad illuminare la sua vita. In quel tempo
c'era un altro « numero » che riscuoteva
il pitt grande successo nei circhi, ed era
quello che presentava Lillian Leitzel, bel-
lissima donna, — una bambola quasi, pol:
ché era piuttosto minuta, che ogni sera
scherzava indifferentemente con la morte,
A Chicago, Alfredo Cadona incontrd per
la prima volta la Leitzel, ¢ se ne inva-
ghi; ma anch'ella rimase colpita dalla ma-
schia bellezza dell’atleta, e un dolce sen-
timento legd 1 due giovani che qualche
tempo dopo si unirono in matrimonio.

Pur sposati perd, essi continuarono le
loro differenti strade nell'arte acrobatica
che li affascinava: il « Trio Codona » ri1-
mase il « Trio Codona » e continud 1 suo
giri, come Lillian Leitzel continuo
a presentare il suo « numero », Natural:
mente, presi nella ferrea morsa dei
tratti che li portavano sovente a « lavora-
re » in cittd distanti chilometri ¢ chilome-
tri una dall’altra, 1 due sposi si vedevano
di rado, ma la lontananza, anziché affic-
volire I'amore che li univa, pareva rende
lo sempre pid rigoglioso, cosicche essi,
nonostante tutto, potevano dirsi ftelia, Fe-
licitA dJdi breve durata, perd, cheé dovevn
cssere oscurara da una mortale disgrazia.

Fu & Copenaghen, dove 1 due « nume-

cosi

Lo

ri », quello del « Trio Codona » e quello
della Lillian Leitzel si esibivado in due
diversi teatri, Mille ¢ mille volte, Lillian,
compiendo il suo dithcile esercizio aveva
sfiorata la morte: e mille ¢ mille volte
si era poi inchinata sorridente al pubbli-
co, che, ancora emozionato, esplodeva nei
suoi appassionati applausi, Ma quella sera,
nel teatro di Copenaghen, quell’esercizio
doveva esserle fatale. Cadde, la piccola
bellissima donna, e fu raccolta, tra gli urh
di raccapriccio della folla, oramai jn fin
di vita.

Avvertito, Alfredo Codona corse subito
in teatro, ma non ebbe che il tempo di rac-
cogliere sulle labbra della sposa l'ultimo
sorriso : pochi istant dopo, Lillian reclinava
il capo ed i suoi occhi si chiudevano per
sempre,

Grande fu il dolore di Alfredo Codona
che, bisognoso di un affetto sincero, fini
piu tardi per sposare Vera Bruce, la don.
na che da ann: ed anni gli era compagna
ner suoi esercizi, la donna alla quale, pri-
ma, non aveva mai pensato come ad una
possibile moglie. Ma quell'unione non fu
felice che nei

primi tempi: ad otfuscarne
la sereniid venne, improvviso, l'incidente
che costiinse Alfredo Codona ad abban-

donare la pericolosa professione
ve slogatura ad una spalla,

Cosi minorato, Alfredo non pud risalire
al trapezio a compigre i suoi esercizi che
hanno necessitda di corpi sani ¢ atletica-
mente integri: e percid, sia pure provando
uno dei piu terribili dolori della sua vita,
deve rinunciare e decidere di ritirarsi a
vivere, insieme con Vera, in una sua villa,
in California, Si scioglie cosi il «Trio
Codona », ¢ mentre Alfredo ¢ Vera con-
durranno vita riposante, godendo i1 bene-
fici del danaro che hanno meésso insieme
con il loro lavoro, Lalo, sempre avvinto
dal bisogno di continuare ad arrischiare se-
ralmente la pelle nei pericolos: volteggi,
troverda la possibilita di presentare una nuo.
vi edizione del « Trio », unendo a sé¢ due
dei migliori acrobati venurti allora alla luce
della notorieta; Clayton Bee e Rose Sulli-
van, marito ¢ moglie,

Ma ben presto quel bisogno di rischiare,
innanzi ad un pubblico attento ed emo-
zionato, riaffiord, dapprima larvatamente, e
vin via sempre pit deciso, a turbare la
pace di villa Codona; che, se Alfredo
seppe reagirvi ¢ a reagieve fu costretto dai-
la sua minorazione, non seppe reagirvy Vera
Bruce, Ella sentiva di non poter continua-
re quella vita lontana dal mondo In cul
sino ad allora aveva vissuto: timidamen-
te, lo disse al marito, ma poiché questi
non aveva dato importanza alla cosa,
no a dirglielo piu franca, ¢ pot glielo ri-
peté quasi con ira, La quiete di

una gra-
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Si pud dire che Andreina Gentili Pa-
gnani & comparsa alla luce della ribalta
in vesti di attrice solo nel 1927, al teatrg
Nazionale di Roma, in occasione del fugace
ritorno alle scene di Tina di Lorenzo, Era
una recita di beneficenza, ¢ si rappresen-
tava il Venraglio di Goldoni. Pochi si ac-
corsero allora di Andreina, che veniva dal-
le filodrammatiche: ¢ mi sembra, ogg,
che la soavissima giovinetta romana fosse
li, sulle scene del Nazionale, non per pai-
tecipare alla serata goldoniana ma per
raccogliere materialmente 1'ereditd arustica
e fisica di Tina cui singolarmente rassomi-
gliava: la sua bellezza, la sua fragranza,
la- sua voce d'oro, la sua grazia, il suo
naso aristocratico ricordavano infatti con in-
sistenza la grande Tina, Era l'inverno, ¢
Tina tramontava definitivamente sulle sce-
ne, avvolta in una luce portentosa: mentre
Andreina sorgeva, come un arcnbalenn su
un. cielo di pioggia.

Tre anni dopo, Gian Capo, dovendo for-
mare la compagnia del « Teatro d'arte di
Milano », si ricordd di lei e la volle pri-
m'attrice, Cosi Andreina iniziava ia sua
carriera stabile tornando a Goldoni, come
Moglie saggia, ¢ dando subito la misura
delle sue grandi possibilitd artistiche col-
l'interpretare figure di donna le piu con-
trastanti in commedie difficilissime: quali
La vita é bella, Ma Costanza si comporia
bene? Il Borghese romantico, La corte déi:
miracoli.

Da quel lontano 15 febbraio 1929 ad
oggi, per Andreina Pagnani ¢ stato un suc-
cedersi, un inseguirsi di vittorie: prim’at-
trice in tutte le compagnie pil importanti
(fino a quella del «Teatro Eliseow, che
ora ha lasciato per formare un complesso
di cui sari capocomica) & stata inoltre ch'a-
mata per rappresentazioni di carattere ec-
cezionale : come quelle del Mercanié di Ve.
nezia, del Bugiardo, del Vemiaglio, della
Bottega del caffé, di Sant’Oliva, dell’ Amin-

dei Giganti della moniagna, di Fran-
cesca da Rimini. Sarebbe lungo elencare
le altre commedie di repertorio nellle qua-
li si sono particolarmente rivelate le sue
doti di squisita sensibilita scenica (sa, co-
me poche, il valore delle pause), di na-
turalezza .istintiva, di intuito vigilante, di
spontaneita recitativa, Certo, sopravanza
tutte le interpretazioni quella di Sams'Oli-
va, che resta indimenticabile ed, insupera-
bile per I'immediatezza, il trasporto e I'ef-
fusione con cui ella compose e rivisse quel
personaggio che sembrava tutt'un palpito
della sua anima

¥ ¥ %

Andreina Pagnani pud esser definita
I'ape regina del teatro di prosa italiano:
indubbiamente & la pit innocua e la piu
remissiva delle nostre attrici, Soltanto con
occhio superficiale o malevolo, si pud ve-
dere in lei la donna farra per la pacifica
vita borghese: qualcuno ha detto che la
Pagnani ¢ un'attrice borghese anche nello
spirito e si & lasciato in tal modo ingan-
nare dalla sua calma esteriore, dalla sua
aria flemmatica, dalla sua impassibile indif.
ferenza dalla sua prudente pigrizia.

E' tutta qui, all'opposto, la personalita
della Pagnani: in questo artteggiamento
schivo di ogni preziosismo, in questa ma-
gica stanchezza, molle ¢ struggente com'é
quella che prende nej giorni di colina esta-
te. La stessa massa soffice dei suo: capells
impastati di sole le pesa voluttuosamente
sul -collo e sulle spalle; la stessa sua voce
morbida e pastosa, tiepida e suaderite, che
« ricama » ogni commedia da lei recirata,
¢ piena di languore (altrettanto & del suo
volto); lo stesso suo corpo snodato ed il
suo incedere molle sembrano materiati di
abbandono, Andreina é una donna fatta per
smarrirsi; la sua bellezza ¢ sempre in uno
stato di grazia: sembra d'alabastro, pallida
e trasparente nella sua soavita morbida e
luminosa; quasi fiamma senza colore, in-
tima e silenziosa, nella sua interezza fi-
sica che si sfinisce estatica: e, se il parago-
ne non fosse stato gid trovato per altra
attrice ¢ lei non avesse ‘interpretato una
certa commedia di Benelli, dire; che An-
dreina & proprio una orchidea umana.

L R

Con rturte queste qualitd di attrice ecce-
zionale e di donna adorabile, Andreina
Pagnani ¢ stata ripudiata, o dimenticata,

villa Codona era infranta: Vera voleva
tornare al suo lavoro, Alfredo voleva im-
pedirglielo: ne nacquero discussioni acce-
sissime e, quindi, scenate, che culminarono
in una richiesta di divorzio, avanzata dal-
la donna, dopo esser tuggita di casa,

Si giunge cosi al fosco dramma che ven-
ne a gettare sul « Trio Codona » I'ombra
del delitto, Nessuno potrd mai sp:egare
quale fu 1l travaglio spirituale che portod
Alfredo Codona ad uccidere la moghe?
gelosia? o invidia? Uccise egli la moglie
per impedirle d'abbandonarlo, 0 non piut-
tosto per impedirle di tornare a volteggia-
re nei fascinosi trapezi, ai quali, lui, mai
pit  avrebbe portuto tormare? Chi potrd
mai dirlo? Certo ¢ che 1l giormno in cu
. due si ritrovarono nello studio d'un le-
gale per definire le pratiche di divorzio,
Alfredo, senza aver prima mai minacciato
di uccidere, estrasse una rivoltella e, fred-
damente, ne scaricd quattro pallottole su
Vera, che mori quasi subito, riservando per

s¢ la quinta, che lo uccise,

® ¥ w

che il «a Trio Co-
storia, ha offerto al-

A. M, Rabenalt.

Questa ¢ la materia
dona », con la sua
I"ispirazione del regista.

Sard ora interessante vedere come questa
vicenda in cui si trovano contusi 1 senti-
menti piu delicati e pit violenti — ['amo-
re ¢ l'odio, la' tenerezza e l'ira — sard

rielaborata cinematograhcamente: e soprat-
tutto come il regista ci spiegherda il lace-
rante travaglio che portd Altredo Codona
a compiere quel nefando gesto, venuto inat-
teso ad oscurare le scantllant: di
questo signore dell’acrobazia.
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'Chﬂfmndomii'- ito di teatro: per
e

attrici lﬂlﬂiﬂ! ll mﬂl doonlat i
la Shearer, — alla quale si a h " "'i'; molto
e non solo fisicamente —, la Rein :
Dietrich, la Wieck, ll.Bl.hn, c.
La colpa noa ¢ d:ll: ‘Pagnani, bensi d
film (Acqua cheta, 11 m:m Jﬂ;
Ce-Cre-Mi, La maestrina,
naglr) che le hanno fatto |
a carattere mmm:-unumnfe d?”di
chio sapore romantico, senza alcun
interpretativo e con una pessima npneﬁ- fc
tografica. A
profl sy, f‘w'“““m’““ .
Mg Pt e % il
dubita ancdra della sua fotosen]t* <@ chi
dice che la Pagnani non & capace di ¢co-
struire un personaggio cmammmﬁﬁﬂ. ﬁ{é
storo, ﬁﬂﬂ.lﬂﬂﬂﬁh!p#ldi _
sanno emlnmmuollperm:m
costruito dall'attore o dall'attri it
nel cinema va costruito dal regista, i
dratura per inquadratura, Anche la plﬁ mm
de attrice, affidata alla direzione di un me-
diocre regista, fallird la prova: gli m:,';";
pi sono infiniti,
Ho visto alla « Scalera » un rmﬂpm-;;. :'“ ."-I
provino della Pagnani, girato dall'operatore
Ubaldo Arata: & un provino normale, im- _u
provvisato quasi, pill una semplice puru-.
di luci che uno studio di mql.udﬂmre n &

Due enpr:iai;:ni- Andreina Pagnani

di espressioni ¢ di atteggiamenti particolari.
Ebbene, debbo confessare che mi sono sor-
preso delle grandi e ignorate possibilita
cinematogvatiche della Pagnani: il suo vol-
to oblungo, che ¢ plasticamente dei pi ar-
moniosi ed equilibrati, acquista ancor piu
in Juminositd : 'incavo delle sue guance,
che sembrano infoscate e turbate dal pec-
cato come quelle di Marsléne, ha un'om-
breggiatura morbidissima che termina f
sulle molli labbra come in una conca r.
posante : la forte linea del suo mento deci-
s0 ¢ lo slancio del suo collo reggono 1l
profilo imperioso e lo valorizzano (non
bisogna aver mai paura di mettere in evi-
denza le upiche fattezze di un’attrice che
servono, poi, a determinare il carattere del
personaggio) : in fine le sue pupille, verdi
~ed azzurre insieme, simmergono € s'anne-
gano nel grande ovale dell’occhio dando al
suo sguardo una profonditi ed un senso di
smarrimento incantevoli, Queste sono tutte
qualita e particolaritd precipuamente cine-
matografiche, che vanno studiate saggiate
e sfruttate fotograficamente come richie.
dono l'attrice ¢ la eventugle parte. Andrei-
na non ha un volto classico ¢ neanche Gn
volto moderno, anzi non ¢ una donna mo-
derna se non per quel romanticismo che
¢ rimasto ancor oggi nell’animo femminile
come un fiore appassito, ¢ lei ne ¢ una
appassionata rappresentante, Il volto di An-
dreina ¢ settecentesco e, per complemento,
anche ottocentesco: lei stessa cerca sempre
di incorniciarlo all’antica, nel modo di rav-
viarsi | capelli con frequent;i ondulazioni,
con volute, con boccoli che richiamano ora
le parrucche incipriate, ora le voluminose
acconciature fine secolo. Non ¢ superfluo
ricordare la sua predilezione per Goldoni,
o per gli autori dell'Ottocento e del primo
Novecento post-romantici, Come tempera-
mento, Andreina ¢, infatti, per tre quarti
romantica, e questo s'intravvede anche dalla
abituale espressione del suo volto malin-
conico e soave In Caritda mondana di G,
Antona-Traversi, ella sembra scesa proprio
da un quadro del Boldini, uno der piu va-
porosi, € come un sospiro allora vien spon-

taneo di dire: « Andreina, dolce sogno! ».

Francesco Callari
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UNA NUOVA NOTA NELLA PROFUMERIA

Tabacco d'Harer il grande successo del glorno. non @ una colonia. non & un'es-
senza. ma una nuova lelicissima combinazione che della colonla ha la Ireschezza.
| del prolumo la Iragranza e la persisienza. E adulto per uomo e per signora.

'ABACCO D'HARAR

| compelenti comside- ¥4
rano Tabacco d' Harer %5
quenio di meglio l'erte £
del prolumiere ha

 crealo In questl ullle &7

¢ mi lampl 0 lo signors 22
elegenti In lalis o 7

¢ oll'ssloro lo prelers. 7
scono a mollt del &
pid celebratl prolumi $%
siranieri
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Un'intosvista con €ilo Masconi
Hpettacolo di massa pes lo masse
Asle daliana in Sosmania

L'inaugurazione del nuovo grande cine-
matografo milanese « Smeraldo » & I'avve.
nimento del giorno, non solamente negli
ambient artistici della cittd del Duomo,

S ma anche in quelli romani, Forse perché 2

risaputo che l'organizzatore di questa nuo-

va importante aziedda industriale ¢ una

B delle figure pit rappresentative ta gli eser.
B centi della Capitale: il cameratn Tito Mar-
B coni, Questo impresario romano viene dalla

8 gavetta, come suol dirsi, ed ha oramai cic-
B8 ca venti anni di pratica di aziende teatrali

¢ cinematografiche: ¢ quindi un esperto.

S Egli ha voluto estendere la sua attivitd an-
W che in alta Italia, ed in unione ad un notd
B industriale milanese, il comm, Carlo Ange-
Jucci, ha formaro la SACITES per la co-
struzione e l'esercizio di un eccezionale
cinema-teatro a Milano, E' nato c¢osi lo
8 « Smeraldo », locale in cui la perfezione del
servizi, I'eleganza e la signorilitd degli am-
bienti ¢ delle linee nrchiteuunich:, la mo-
dernita degli impianti tecnici, s fondono
in un tutto Armonico,

Abbiamo voluto intervistare 1l Marco-
ni, soprartutto per far conoscere ai nostr
lettori i criteri artistici ¢ industriali che
regolano le manifestazioni teatrali da lw
gil présentate con ranto lieto esito al Bran-
caccio di Roma, ben sapendo che — in
N definitiva — Marconi stesso & il vero ani-
B matore di quelle rapresentazioni,

— Ho voluto ampliare e portare a Mi-

B Jano — c¢i ha detto — la stessa forma di

_ -pettaculn misto che il pubblico ha apprez.
¥ zata e gradita al mio Brancaccio, Mi spie-
go: ¢ dimostrato, atraverse le variazioni di
que! sensib lissimo termometro che si chia-
8 na beiderd degli incassi, e che di riflesso
B serve di guida gll'attivitt di ogni esercente
¥ e Jdi ogni impresario, & dimostrato — di-
cevo — che la formula ormai preferita
dalla massa del pubblico non ¢ quella che

31 limita al solo film, o l'altra — estenuan--
te! — de; famosi « due film una lira»
Daltra parte non tutti hanno la pusmhlluﬁ
per ragioni economiche o per ragioni di
arario, di assistere agli spettacoli teatrali
di civista, Si & giunti cosi ad una formula
pit gradita, quella del cinema.varierd, ma
troppo spesso ibrida, almeno cofne é pre.
sentata in molt locali, Nawralmente, se-
condo me, anche in questo caso la wirt
sta nel mezzo, cioé nello spettacolo misto,
purché questo non sacrifichi troppo uno
dei componenti a  detrimgnto . dell'altro.
Questo PUIIFOpPO AvVIene nei cirema-varie-
th, dove si susseguono sempre i soliu tre
numeri o le solite piccole compagnie di
giro, pidt o meno dello stesso valore, Per-
8 <i0 gli spettacoli che ne risultany fon sono
generalmente all'altezza del decoro artistico
indispensabile ad una grande cit,

Si pud wovare una facile scusa: la spesu,
Non mi sembra una difficoltd insormonta-
bile, Ritengo invece che si possa conciliare
i dilettevole con.., I'utile, seguendo quella
via che il Duce ha cosi genialmente trac-
ciata ¢ che, specie nella lirica, si & rive
lata provvidenziale: costruire reatri per le
masse € soprattutto dare spettacoli di « mas.
sa per le masse », Il grande locale dotato
di tremila posti, specie se costruito razio-
nalmente e secondo i pil moderni criteri
tecnici, come ¢ del Brancaccio di Roma ed
ancora pit di questo nuovo « Smeraldo »,
deve offrire agli spettatori non solo il mas-
simo conforto, ¢ quindi aria condizionata;
cupola apribile ed ampia, riscaldamento,
perfezione degli impianti per quanto riguar.
da acustica ¢ visibiliti, comodi posti a sede.
re, bar ecc.,, ma deve anche permettere di
poter svolgere agevolmente sulla scena qual-
sias) tipo di normale spettacolo. Allo & Sme-
raldo » che in definitiva non & altro che un
moderno cinematografo, ho provveduto a
creare un ambiente il pit possibile confor-
tevole per gli spettatori. Ne volete un e
sempioz... Vi bast sapere che, cuome & sta.
o gid fatto al Teatro Reale dell'Opera di
Roma, ho istituito, con il concorso di un
personale specializzato, il wido per i bam-
bini, in modo che le famiglie possano con
tutta tranquillitd godere dello spettacolo,
sapendo che i loro piccoli stanno diverten-
dosi serenamente, sorvegliati con ogni amo.
rosa cura, Per quanto riguirda poi il pal-
coscenico, ho dotmato i camerini di docce
calde ¢ fredde, non ignorando quanto un
po’ di comodith ¢ di igiene influisca sul-
lo spirito é sul rendimento degli artisti.
« Teatro di massa per le masse », affinche
'affluenza del pubblico, il mamero, per-
metra & noi esercenti di ammortizzare ugual-
‘nente 1€ spese ¢ di avere un equo guada-
Eno, pur mantenendo prezzi Non eccéssiva-
mente alti, ed offrendo spettacoli che, ol-
tre ai film, comprendano una rappresenta
zione scenica, che sia  pidttosto quul:he
cosa di pilt che non di meno di una rivi-
sta teatrale, anche se paragonata ad uno
spettacolo d'ordine,

— Appunto.., Parlatea della rappresen-
tazione vera ¢ propria,

— Ci sono, Il mio socio comm, Ange-
lucci ha dimostrato di condividere piena.
mente i miei criteri artistici, dandomi il
prezioso ausilio della sua esperienza di
grande industriale; la SACITES presenta
quindi un wvarietd, non della durata dei
soliti  venti ' minuti, insufficient allo
sviluppo ed al compimenta di una gual-
siasi decorosa azione scenica, ma di circa
un'ora ¢ mezza, Con il normale prezzo di
un_ posto di cinematografo, si potri assi
stere allo « Smeraldo » alla migliore pro-
duzione cinematografica italiana e stranie
ra ¢ ad uno spettacolo di arte varia anche
migliore di quello che pud offrire, in due
ore, un teatro vero ¢ proprio, lnfnm, sen-
za sacrificare la qualith dei nostri artisti,
che vengono scelti tra i pit grandi nomi,
delle scene della piccola lirice e dei com.
plessi di fantasia, il nostro programma di
un'ora € mezza, nej confronti di quello tea-
trale di circa due ore, ci di la possibiliti
di eliminace | pumeri di... riempitivo, la-
sciando invece quenio vi ¢ di meglic,
— Ma c¢id comporta un’organizzazione
perfetta ed alquanto complessa, specie se

o
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Vivi Giei, interprete di " La canzens rubata ”;
dello stesso film (Produzione Manenti).
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; Nino Taranto in una scenca

RUBATO

UNA CANZIONE!

Appena ci ¢ giunta la notizia d'un eccz
zionale furto compiuto a Cinecittd, non
abbiamo perduto un solo minuto per pre-
cipitarci sul luogo del delitto e apprende-
re dalla viva voce dei colpevoli i partico-
lari dell'inconsueto colpo di mano, Abbia-
mo sorpreso tutti i responsabili riunit; in-
torno al comm, Fabio Franchini e, contra-
riamente @ quanto ci aspeftavamo, essl ci
sono apparst allegri e soddisfarti. Infatti il
comm, Franchini ¢i ha spiegato che non
c'era alcuna ragione di dolersi del furto,
dato che questo episodio di cui sono pro-
tagonisti Nino Taranto, Vivi Gioi, Carmen
Velascues, Ugo Ceseri, Sandro Ruffini,
Paolo Stoppa, Guglielmo Sinaz, Fausto
Guerzoni ¢ Pippo Rizzo ha dato origine
ad uno dei pid brillanti hlm musical: pro-
dotti fin ad ora in Italia, Una canzone
contesa ¢ infaru il inotivo conduttore del
nuovo film di produzione Manenti diretto
da Neufeld ¢ di cui Franchini & direttore
di produzione.

La formula del film musicale non ¢ la
pit facilmente realizzabile. Molto spesso
accade, purtroppo, che la vicenda non sia
altro che un pretesto per i virtuosismi ca-
nori di questo o di quel cantante, senza
che nulla giustifichi questi frcqu:nn € no
richiesti esibfzionismi, Non c'¢ da mera-
vigliars; se in tali condizioni il pubblico
pure ammirando la valentia degli interpre-
t, non s'interessa poi allo sviluppo della
trama, E'. invece, dal felice equilibrio fra
soggetto ¢ canto che un film musicale trae
la maggiore vitalita, Non dev'essere, in.
somma, la twama al servizio esclusivo di
un interprete del bel canto, Ma gid la vi-
cenda deve contenere in sé quegli elemen-
ti comici ¢ drammatici che, a parte lo svi-
luppo musicale, possono far presa sul pub-
blico, Inserendo in una cosiffacta vicenda
elementi musicali si ha il successo.

Di questo sopratrurto si & preoccupato
Mangnti che dopo il riuscito esperimento
di alcuni hlm athdad all’abilitd organizza.
tiva di Franchini, ha voluto dargli la mag-
giore libertd possibile nell'organizzazione
di questa nuova produzione. Franch'ni per.

tanto s'¢ valso della collaborazione di
Edoardo Anton ¢ Neufeld per il soggetto e
di De Stefani per la sceneggiatura, E' dal-
la spietara concorrenza fra la compositri.
ce Vivi Gioi e il compositore Sandro Ruf-
fini che nascono i motivi pid felici della
vicenda, che Stoppa ravviva nella parte di
un segretario malconteato. Quando si ag-
giunga che Vivi Gioi in questo film non
solo recita, ma canta ¢ balla ¢ Nino Ta-
ranto vi sostiene un doppio ruolo, si é
detto turtto, Ugo Ceseri sostiene la parte
di un pmdunﬂre cinematografico. E natu-
ralmente ha sempre un gran da fare e..,
molu guai,

Tutt; questi elementi nelle abili mani
di Neufeld, che ¢ particolarmente indicato
per la commedia leggera ad intreccio, si
sono amalgamati nella fluiditd piacevole
d'un film oltremodo divertente come gid
prova la visione privata avutasi in questi
giorni delle scene gid girate, Il film & di
vaste proporzioni e s‘avvale quindi anche
di elementi spettacolari, Nulla, infati,
Franchini ha voluto trascurare, con la sua
ben nota perizia dimostrata in tanti film,
per assicurare alla nuova produzione Ma-
nenti il miglior successo, Dall'accuratd pre.
parazione della suneggin:um sino all’atten-
ta scelta degli interpreti, Franchini ha or-
ganizzato il film diligentemente in tutti i
dettagli affinché questa nuova opera musi-
cale, il cui titolo definitivo é La comzone
rubata, riesca sotto tutti gli aspett perfet.
ta. Le musiche di D Lazzaro alli¢teranno
il ilm fornendo agli interpreti motivi de-
stinati & diventar popolari, Il che poi ¢ la
misura inequivocabile del successo d'un
film musicale,

Sappiamo, cosi, che Manenti ha scritru-
rato in esclusiva Nino Taranto, nella cui
versatlith ha grande fiducia e che inter-
preterd altri film per la stessa Casa, Ap-
pena hnita la lavorazione di questo Alm,
Franchini non. riposerd... sugli allori, ma
ne organizzera un altro su soggetto di
Giovacchino Forzano per la Incine.Arno:
Il Re d'Inghilterra non paga.

S. Manz,

Tina Lattanzi, seduta al cluvmumbuiu. 2 ;-
deve far finta di suonare, ma od ub
certo punioc si accorge che i tasfi 51_
muovono da sé, e <id si vede nell@ :_
inquadratura successiva, Ma la tastie
ra non & pit quella dj un clavice®m® =
balo, bens! quella di un pfunafm"--
(Gino De Sanctis, via del Gesd l!‘f“,_:
Roma). '
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Nel film « Verse la vila» ‘durgy

terco tra Pepel e lnmmjmhh.h T{:
atterra il secondo .,
primo con " ‘ﬁ,ﬁ

gno sotto il mento, Allorchd |'qm.
stratore si rialza, si vede che b
occhio peste. Come si splega ciy

& caduto spalle a terra? u“‘au
Vella, piazza Garibaldi 10, hl‘h

Prima del pugno decisive hg "‘"‘lﬂ
breve collutiazione ird j due e Pamppin:
tore Jinisce sorto il tavolo; miemte 4 prain
quindi, che un primo colpo Fapgygy =%
vuto sull'occhio desiro che, un pg Pk
di, per azione dtffr:rﬁrmau appare m*"
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In «Danza di milicni» Came
quando lo sj vede alla lesta pw
mascherata, non ha pih le liI:It:l ﬁt'
porta in tutto il resto del [ﬂm'

Besozzi s'impegna, con
nata di recarsi subito al Ministerg 4.
I'Industria, pol se ne va con lg r‘rmj:
ad acquisiare un'automobile, I
sono ungheresi, l'azione s 5
Budarpest, tuttavia comprang 'Lll"l:[ «Fi
Poi vanno a pescare: quandg
tira la canna, il pesce aliaccaty f-l'.llum;
& morto. Quindi la coppia risale in .
macchina e la Voleri non chiude ‘.;-;
sportello. (Camillo Riccobong, vidle
delle Milizig 38, Homa). g{

";
Campanmini non poléva poriare [p =i

dovindo appiicare sul volto la marche, .ﬁ‘&f'
ma potéva mostrare di esser miope, d lﬂf ~E

frive seémza lemts, sivingendo un po ﬂ"?—’i
occhi. f‘

-

_'i

La dimenticanza di Besozn ':P"PM
mento al Mmisiero) é plansibile perchy g,
namorato ael'a Voleri, ma si iraltadsyy
errore di scencggiatura, E' lodevole fl jag
che degli ungheresi compring una « Fisty
al posio d: altre macchine sivaniere, mals
ragione vera ¢ che la seema é stala givala oy .'
un'agenzia romana della casa d'uwiomobili
tovinese, Foiché nnqmﬂmmm dells Voleni
¢ di Berozzi che n.m.*gﬁwa In macching fers
mina in dissolvenza, "operatore avrd pu.
saic ché ji partello rimasta aperia mom si
warebbe visio, Caro lellore, mon 11 siele ac-
corto, moitre, che la Voleri, quando & ton
Besozzt im um'altva macchina ¢ dietro a i
corre il «lrasparente », won g.ra mai il vo-
lante neé a destra mé u manca, anche se die- 3
tro la strada é tn curva?

-

3
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Nel film < Dopo divorzieremo», hod
notato che gli atlori (Nazzari, Gioi, S lvi,
Orlandini, ecc.) non chiudonc quasi®
mai la porta della slanza o ael le-
cale in cui entrano. Va bene che la =
macchina da presa ncn inquadra pil =
la porta dopo che laltore o l'attrice &
sono entrati e la scena si svolge e si j
interrompe su un. altro angole visivo,
ma in tal modo l'azione e il movimento =
degli attori non risultano né spontg. =
nei né completi.

Nella scena finale, mentre Vivi Gioll
e Lilia Silvi{ sj rnppu-::h::cma. Nazzari
va in cucina e torna poco dopo con @
una pndellu dove ha fritto un uovo &8
comincia @ mangiarselg: rimasto snln
con la Silvi interrompe il paslo po-3
sando la padella su un taveolo vicinoj s
ma allorché si carica su undg apall
la Silvi e riprende la padella batiensss
dola ripetutamente sulle natiche della
giovane attrice, nella padella non ::i
residuo alcunc dell'uove anzi la ai~
vede del tutto netta come se non fosse =
stata maj messa sul fuoco o udﬂpemtu _
a fredde. (Vitteria Crescenzi, via della n
Panelteria 15, Roma). i
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La prima osservazione non ba bisogas ‘l
di commenti: & gid Slata commeniata op- =
portunamente dulia mosira letirice, La 1&
conda, che riguarda la padella, puo r.r:rrt .
giustificata pensando che i resti delluors {
sarebbero slati proiettati comtro 1 obbietir-
vo; ma imvece di sostitmire la padella, si i
poseva adoperare la prima (dopo aver tolto =
i resti dell'wovo) anche a cosio di sporcaré 8
il vestito della Silvi, |

Nel film <Incanto a mezzandlie, :.-

i

“Imfatii ¢ la tastiera di um aniopiane.

F

dovete rinnovare il programma ogni' sette
giorni,.,

— Non so se la mia organizzazione sia
perfetta, La perfezione non & di questu
mondo e voi stessi, nelle vostre recensioni,
con quella simpatica obbiettivitd che carat-
terizza il vostro giornale, se mi siete sem.
pre stati cortesi di elogi, talvolta avete mes-
s0 in rilievo qualche neo..,

— Ma, caro Marconi, le belle donne
chiamano i nei grani di bellezza!

— Non fraintendetemi! A me piace la
critica, specie se — come la vostra — &
severa ma costruttiva ¢ sincera.. Volevo
dirvi che ho cercato di creare un'organizza-
zione adeguata allo scopo da riggiungere,
Quindi non ho lesinato sul personale rec-
nico : scenografi, architetti, elettricisti, ve-
stinristi.., mettendo a loro  disposizione
quanto erd non dico necessario ma sia pu-
re solo utile. Da rutti, artisti orchestrali e
tecnici, ho avuto la massima collaborazio-
ne, E se l'entusiasmo ¢ la buona volonti
sono fattori essenziali del successo, debbo
dire che I'inaugurazione dello « Smeraldo »
non pud essere che un grande successo,

— Quale ¢ i1l nupo di spertacolo da voi
scelto 2.

— Una serie di grandi programmi « nu-
merati », tipo Brancaccio, nei quali cio¢
ogni forma di manifestazione artistica del
varietd, dalla scenetta alla canzone, dall’in-
termezzo d'orchestra al quadro coreografi.
€0 & presentata in una degna cornice sce-
nica, Mi valgo a tal fine della gollabora.

zione di quel valoroso compositore ¢ diret-
tore d'orchestra che ¢ il M.o Armando Fra-
gna, il quale ¢ venuto a Milano con il suo
mmplcsm musicale per partecipare alla pn
ma serie del « Numerati Smeraldo », in
Cul rINNOVErd Cer:amente | SUCCESs] romani,
Il M" Fragna sard poi sostituito da una
orchestra formarta con i mugliori elementi
milanesi, che egli st€sso sceglierd con par-
ticolare cura. Tutto il personale tecnico al
completo del Brancaccio e gli artisti sta-
bili, sono anche giunti da Roma, So che
'attesa & vivissima ed ¢ per questo e per
la fiducia che ho nella squisita sensibilitd
del pubblico milanese, che ho riunito nel
primo programma un gruppo di grandi ve.
dette internazionali: Riccardo Billi e Tino
Scotty porteranno la nota della loro comis
citd cosi piena di comunicativa; Cleli Fiam-
ma ¢ l'elegante subretta ¢ si presentefd in
alcuni quadri di fantasia insieme alla bel-
lissima danzatrice e cantante ungherese
Sussie Dewy ed al ballerino Giulio Pook:

Cappellaro, il divo del microfono, interpre.
terd le sue pih belle canzoni ed infine Lia-
na Billi e Bruno Cantalamessa si esibiranno
nei loro duetti parodistici. Ho incluso ap.
che alcuni numeri di wvarietd awtrazione

I"imitttore musicale Bissi ed i famosi Men.
ciassi, In quanto alla parte coreografica,
i qundn di danza sono swti cealizzati da
quei celebri artisti internazionali che sono
la solista Mathea Merryficld e la coppin

Harry Feist ¢ Marianna Berger in unione
alle sedici bellissime ballerine dJel Balletto

Collin ed ai suoi sedici fantasiosi 8%
Infine il M" Fragna, che & anche il

dello spettacolo, si esibird in un intef
orchestrale che riuscird per tutti und

e gradita sorpresa

sima cura...

in un secondo tempo, di portare al
queste formazioni,
dalla Germania_
spettacolo 1p:c:nlc tessuto su di una traf
italianissima ed in cui le p
manifestazioni del nostro folclore $1an0 po
ste nel giusto rilievo, senza banalhid © ﬂ’“’
venzionalismi vecchio stile. Inoltré il
ottobre inaugurerd sempre in ale
un alteo locale ancor pit bello dello Sﬂw =
raldo, A suo tempo vi terrd mfnn'-nm
che questa voita, I'incasso torale de

;mt sera sard d:mlum al bmduﬂm G
:m

Marconi-Film cosa ci dite 2...

importante Socierd per la pm-dullﬂ't‘
serie di film assolutamente d'ecce®l

che saranno realizzati. s
critens

il riserbo e vi dard, a suo llm?'“..
ampi ragguagli... '

— Avete predisposto tutto con la ™ ,,

— Vi dird allora che & mia inten2iofs
t |'ester
iniziando nn:uﬂimﬁ
Desidero  realizzare U

i carancflﬁ“d't 3

a II:II

A i
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per essere impiegato in Opere

c
: I-'l
— E della vostra nuova ml:mhﬂi ..‘-

— La notizia ¢ vern ¢ ;m

nuovi_ Permettetemi di tﬂ'“"
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|{pubblichera
t|{ ogni settimana
{| articoli politici
#| militari e storici
dovuti alle piu
conosciute firme

a It gl 1'%

E un giornale
{ unico nel suo
| genere: e un
| giornale che
| porta ai soldati
| che combattono
‘|la voce del
| paese; e al paese
§) Fa voce dei soldati

S o
i e bk s

| Le famiglie attra-
| verso una spe-
| ciale rubrica
potranno avere
notizie dei con-
giunti alle armi;
e i soldati no-
tizie delle loro
ifamiglie

Contiene una
rassegna settima-
nale dei mercati
e della attivita
agricola; una pa-
| gina di varieta
ed una pagina
| cinematogratfica
| offriranno un
[ panorama com-
| pleto della vita
nazionale in
tutti i settori

In ogni numero
| una novella ed
una pagina umo-
ristica a cui col-
laborano i piu
noti ed arguti di-
segnatori italiani
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Debutto dells Compagnia Madda- |
lena - Uno pssudo giownalista tol-
| to dalla civcolazione - Notiziario

Il sogno di ogni comico e di ognj su-
bretta di varietd, arrivati ad una certa
fama, ¢ quello di passare dall'avanspetta-
colo al teatrale, alla rivista completa, es
sendo possibilmente di questa l'astro mag-
giore.

Anche l'ottimo Renato Maddalena ha
voluto tentare la prova e si & presentato,
auspice I'impresario Salomone, in una nuo-
va rivista di Cristoforo Letico, intitolata —
clissa perché — Devo dirti una cosa-.. Con
tutta sincerita, e per la stima che abbiamo
nelle doti del nostro fantasista, noi prefe-
riamo mille volte il Maddalena del varieta,
con il suo numero cosi succoso e nel quale
dispiega i differenti aspetti di un interes-
sante e multiforme temperamento, a que-
sto della rivista, dove, tra la camminata
alla Macario e le inflessioni di voce alla
Stanlio ed Ollio, retaggio — sia pure in-
volontario — della sua pid riuscita paro-
dia, le quaKta pitt spontanee si diluiscono,
senza raggiungere un risultato concreto. In.
fatti, invano si aspetta, tra le tante € usci-
tine », quella decisiva che risolva. Tanto
pit che il Maddalena non ha incluso nem-
meno nel programma il suo numero, che
sarebbe stato certamente di grande suc-
cesso, -

Analogamente si dica di Paola Paoli, che
conosciamo pmgﬂ?ﬂlﬂ interprete di fanta-
sie comiche. Fortunatamente si associaro-
no, creando (ci si passi la parola!) un
duettino parodistico dei cartoni animati,
che ¢ un giojello di umorismo e ben me-
ritd un diluvio di applausi.

Anche della contorsionista Henriette, una
delle migliori che siano apparse sulle ng-
stre scene, dobbiamo dire che preferiamo
il suo vecchio nnmero di varieta a quello
nuove (ma propuio nuove?.), a lunghissi-
mo metraggio, cadenzato da un funereo ac.
compagnamento musicale,

Riassumendo, ci & sembrato che il ca-
novaccio di Letico abbia tutt'altro che con-
tribuito a mettere in luce, nella pilt ampia
cornicg della rivista, le qualita di artisti
quali ad esempio Maddalena, Paola Paoli,
Henriette, ¢he in tal modo nulla hanno
aggiunto alla loro fama di ottimi numeri
di varieta.

Scenette comiche propriamente dette non
ve ne sono e qualche guadro coreografico
piu riuscito ¢ tolto fin troppo di peso, sia
pure con le dovute distanze, dai film ame-
ricani. Esempio: Vera Zorina in Follie di
Hollywood, :

Gli elementi pih notoriamente rivistajoh
si sono nondimeno trovati a loro agio. Al
lidiamo a Cleri Sandi, scaltrita ed elagan-
te-dicitrice e ballerina, E' riuscita a sba-
lordire la platea con la sua eccentricita,
apparendo impennacchiata come una gal
lina faraona e suscitando mille desideri-..
Herta Frankel, prima hallerina, & stata per-
fetta di seducente bravura dj signorile buon
gusto: di Vittorio Vaser & superfluo tes-
sere gli elogi; il tencre Benassati ha voce
pit che fonogenica e sfrutta il microfono
con intelligente sensibilita, A torto il suo
successo ¢ inferiore ai meriti. Forse manca
di € espressionismo teatrale », come ci pare
dica giustamom= il collega Guglielmo
Giannini.

Benino gli altri e cioe la coppia acroba-
tica Iwe e Iwe, Gustavo Re, nella ennesima
imitazione dij Greta Garbo, Katia, Gianna
Fabrizi, Gallizio, Molfesi, Gorzinskj e Vit-
tori. Decoro scenico e costumi, discreti, ma
non di pit, Applaudito il Masstro Crameri
con la sua orchestra sincopata fino alla...
vivisezione,

A proposito di frasario dei comici, di
elevamento e di tante altre belle cose, dette
e ridette su tutti i giornali, ayvertiamo au-
tore e regista che per ben sei volte le
parole fesso e fesseria, sono state ripetute
nej dialoghi delle prime quattro uscite,

L’effetto comico ¢ mancato. Completa-
mente.,

\
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Quel tale, di cui abbiamo parlato nellg P

SCOrso pumere, appassionato ammiratore di
attori e di attrici, tanto da visitarli spesso
nei camerini dei teatri romani, presentan-
dosi come giornalista e come funzionario
sindacale: quel tale la cui simpatia per gli
artisti dj rivista e varieta arrivava al punto
da spingerlo a volere di ognuno un piccolo
ricordo, portafogli, biglietti di banca, oro-
logi o altro, che per affettuosa discrezione
evitava di prendere quando i proprietari
erano presenti, ¢ stato costretto a sospen-
dere la sua collezione di cimeli teatrali,

Infatti, presentatosi Ialtra sera sul pal
coscenico del Brancaccio, dichiarandosi re-
dattore del nostro gicrnale, vi incontro il
titolare di questa rubrica, il quale si affret-
16 a rintracciarlo in sala ed a consegnarlo
ad un pajo di agenti di P..S. Purtroppo il
funzionario di servizio del Commissariato
Monti, dove il giovanotto fu accompagnato,
pon era un grande ammiratore del Varieta,
In ogni modo € certo che non condivise
il punte di vista di quel tale in merito
alla collezione di biglietti di bancy e di
oggetti di valore, Dalla divergenza di opi
gioni venne fuori una perquisizione che ri-
velo tessere giornalistiche, carte d'identita
letter= della Federazione falsificate, ed al-
tro materiale talmente interessante che il
Viee Commissario ha ritenuto oppgrtuno
inl'n:'m.m* ]' Prru"llr;ﬂ'r'!'-' I!'ll'l “". }u'n L |
pendo che per questi casj eeli ha sempre
una particolare curiosita,

W

Nuto Navarrini ha ottenuto all'Alfieri di
Torino un buon successo con la sua nuova
rivista intitolata Due strade ed un cuore.
Hanno contribuito al buon esito dello spet-
tacolo i maestri Ferruccio Martinelli
Lanza, =crvivendo la bella canzone che dalla
rivieta prende i titolo,

o

Riprendendo il vecchio tema di nostri
precedenti articoli, deplorammeo pochj gior:
ni fa, =u queste colonne, il malcostume di
aleuni comici di varieta e rivista | quali
troppo facilmente scivolano con le loro
macchiette parodie nel banale, e quel che
¢ peggio, nell’osceno. Siamo lieti che, pro-
prio ulcuni gierni dopo, ln Questura di
Roma abbia iniziato una severa ed oppor
tuna opera dj epurazione, chiudendo il Ci
nema Teatro Auvora per alcuni giorni e
diffidandone l'esercente, poicheé era stato
accertato che l'artista Francesco Cardaoni,
della Compagnia dialettale Cacini, pronun:

.| T S ¥ B * L= s RSN
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ziava nell’eseguire il suo numero, piu o
meno comico, frasi volgari.

Il pronto e severo provvedimento preso
dalle competenti autorita, dimostra quanto
vigile sia la sorveglianza anche in questo
delicato settore.

"y w
Letizia Gissi sard la prima subretta del-
la nuova compagnia ¢ Spettacoli e riviste »
di Alde Rubens, di cuj faranno parte an-
che Cele Abba, Fausta Rotelli, De Cristo-
faro ¢ Gino Cavalieri. 11 corpo di ballo
sard diretto dalla coreografa Dousse e 1'or-
chestra da Gino Filippini. La. compagnia
debuttera a fine ottobre al Mercadante di
Napoli, per passare poi a Milano e piu
tardi, come gia annunziammo, in Germania,

L

E’ rientrato in Italia, dopo un lungo pe-
riodo di assenza, un mumero di insolito va-
lore: i fantasisti musicali Evarist ed Egle.
Questi notissimj duettistj che hanno sapu-
to tenere alto il nome dell'arte italiana nei
piti  esigenti (eatri esteri, sembra siano
stati scritturati da una delle pin importanti
compagnie di spettacoli, musicali,

Nino Capriati

NOTIZILIE

Viene proiettato nei principali cine-
matografi italiani il documentario « Al-
ba di guerra nel Mar Ligure» che
esalta la gloricsa azione del « Calata-
fimi » nel Gollo di Liguria. Il mate-
riale girato (un operatore sl lrovava
a bordo della nostra unitad e un altro
polé accorrere presso lea batterie co-
stiere), per quanto esiguo, risultd cosl
interessante che il Ministero della Ma-
rina, d'accordo con Ilstitute L.U.C.E.,
ritenne opportuno ricostruire alcunl
fatti salient! della baltaglia per meglic
completare l'originale ripresa.

La seconda ricorrenza dell anniversa-
rio della morte- del camerata Carlo
Roncoroni, fondatore della Citta del ci-
nema & stata celebrata negli scorsl
giorni a‘Cinecitta col rito semplice e
auslero dell'appello lascista.

N N

Con recente decisione dell’Assemblea
generale il ¢ Consorzio Romulus-Lupa
Film » ha cambiato la ragione soclale
in «Consorzio laliano Film S. A.>
(C.I.LF.) Il nuovo consiglia dammini-
sirazione & composto daj camerall avv.
Renzo de Bonis, dott. Carlo Borsari e
comm, Guido Mottini,
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DALLA DOMENICA 13 OTTOBRE
AL SABATO 192 OTTOBRE

domenica

9,55 Radio Rurdle. _

13,15 II PR,: Orchestra diretta dal Mae-
gtro Angelini,

14,15 Radio lgea.

15.00. I1 PR.: Orchestra Cetra diretia dal
M. Barzizza.

17.15 Trasmissione per le Forze Armate

20.30 Stagione lirica dell’'E.1LAR. II PR.:
« La Bohéme », op. in 4 atti di
G. Puccini. Interpr.: G, Malipiero,
P Biasini, O. Serpo, A. Soley, L
Albanese, T. Menotii. Dirett.; M,
U, Berreltoni

20,30 I PR.t « L'astrelogo », un alle ai

L. Costa (Noviid).
21 (circa) II PR.a Musiche brillanti diret-
ta dal M, C. Galliro,

(citca) 1 PRa Alde Valori
fualitds storico-politiche »

II PR.: Orchestrina moderna cdirel-
ta dal M S5, Seracini

Renato dngiolitlo
tascia "€ Elicar (it §

Sabato scorso negli uffici della « Elica
Film»_ il console Max Mugnani, Presi.
dente del Consiglio di  Ammimstrazione
della Societa, ha voluto raccogliere 1 suoi
diversi collaboratori ed impiegati per por-
gere un saluto di addio a Renato Angio-
lillo, dimissionario dalla carica di direttore
generale.

Il console Mugnani, augurando ad An-
giolillo affermazioni pit piene, ha avuto,
anche a nome dei consiglieri assenti, a do-
lersi che colui il quale aveva con tanto
dinamismo e tanta intelligenza organizzato
la difficitle e imponente produzione - del
« Caravaggio », abbandonasse il suo posto,
Angiolillo, il quale sa di non avere con
questo suo lavoro finito di prestare opera
entusiasta ¢ cordiale al cinematografo, ha
ringraziato il console Mugnani porgendo
un affetruoso saluto ai suoi collaborator.,

21,15 o Al-

22.00

e S sl — —_— =

< T et SRS W
'_'__.._". o s
AR B e
' ::H_;E.. e
R LA e
TR AN TR

‘l'" ﬂ-ﬂliﬁn Dl ARII GRAFICHE DI TUMMINELLI & G, - CITTA

UNIVERSITARIA - ROMA

o

B 17,15

Lunodi

12,25 Radio Sociale. 12,20 II PR.: Orchestra diretta dal Mae- i
13,15 1 PR.: Musiche per orchestra di- stro Angelini, >:
rette dal M. E. Arlandi, 12.25 Ricerche di connazionali all'estero. ‘
15.00 II PR.: Orchesira diretta dal M. 13,18 I PR.: Concerto sinfonico diretto
Angelini, dal M. U, Tansini,
17.15 Trasmissione per le Forze Armate. 1500 II PR.: Musica varia diretta dal
19.30 Radic Rurale, M. T Petralia.
20,30 I PR.: « Valoria», 3 atti di Massl- 1915 Trasmissione per le Forze Armate.
mo Bontempelli (I trasmissione). 20,20 Cronache fasciste.
20,20 Cronache lasciste, 20,30 I PR.: Concerto sinfonico-vocale
20,30 II PR.: Orchestra Cetra diretta dal diretto dal M. U. Berrettonk.
B SR, 2100 1I PR: «ll romanzo dell‘arcoba-
21,50 11 PR.: Musiche brillanti dirette leno », lantasia musicale di Ezio
d_'ﬂ:li M. E ﬂrlund.i, d'Erricr}, Decima puntuta: « Bian-
22 (cirea) 1 PR Concerto del Quartetic SO _
di Roma. 211 (cirea) 1 PR. Aldo Valori: ¢ At
tualitéd storico-politiche »,
21.40 I PR,: Musiche per orchestra di-
rette dal M. M. Gaudiosl,
J‘W‘v‘ 22.00 1 PR.: Orchestrina moderna diret-
ta dal M. S. Seracini.
12,25 Ricerche di connazionali all'estero
13.15 II PR.: Musica operistica diretla
dal M. U, Tansini, 2
17.15 Trasmissione per le Forze Armate. ’VM
19,30 1 PR.: Conversazione,
20,20 Cronache [asciste, 12,25 Radio Sociale. :
20,30 Stagione lirica dell'ELA.R. I PRt 13,15 II PR. Orchestra Cetra diretta dal
« [I' malate immaginario », op. In M. Barzizza.
« un atio, due quadri ed un inter- 17,15 Trasmissione per le Forze Armate.
mezzo di |. Napoli Interpr. princ.: 18,30 Conversazione,
Vv Bettoni, £ T&gmi, IRy Tel- 20.20 l:rgnn.:ha [asciste. |
lini. A Renzi. Dirett. M. A, Sabino. 20,30 1 PR.: «Vento del sud», tre aill
20,30 II PR.: « Amore a distanza », Ire di Alfredo Trimarco (Il trasmiss.).
attl di M, Ferrigni 20,30 II PR.: Huglr:hn brillanti diraite
21,50 II PR.: Musiche brillanti diretlte 4al M. T. Petraiia,
dal M. T. Petralia, 21,20 II PR.: Orchestrina moderna di-
21,50 1. PR.: « Sulle ali del genio », « 1] retta dal M. S. Seracini,
minuetlo dl Boccherinl », Episcdio 22 (circa) I PRa Musiche per orchesira
scenegglate di G, Valori dirette dal M. E, Arlandl.
21.50 II PR.: Orchestra Cetra diretta dal
M. Barzizza :
22.10 1 PR.: Musiche per orchestra di-
rette dal M. C. Gallino ' ?}a&a’w
22.90 (eirca) 1 PR.: Conversazione
11,350 Trasmissione dedicata ai dgpola-
veristi in grigioverde, :
12,25 Ricerche di connazionali all'estero,
MMW 14.25 I1 PR.: Orchestra diretta dal Mae-
stre Angelinl,
12,25 Radic Socclale, 13.15 1 PR.: Orchesirina moderna diretla
Trasmissione per le Forze Armate dal M, S. Seracini t
19,30 Conversazione 17.15 Trosmissione per le F::rm Jirm-n'.n.
20.20 Cronache lasciste 19.40 Guida radiclonica del turisia 1i&-
20.30 1 PR.: Concerio sinlonico direlto liano,
dal M A. La Resa Parodi, 20,20 Cronache Iﬂ:jlf:.‘lﬂ!ﬂ. 2
21 (circa) I PR.: Conversazione 20,30 I PR.: ‘v":,_f_:u T:,I';{etrﬁ::rj“mm.a -
.2 Orchestrina moderna airet- ralle aal M Polralic SR
i HJ l-:I'Eilu !: .1 '.'h,-iﬁji',m. 21,40 II PR.: Musiche brillantj diretie dq
" PH.I 1'.;:-':; ...t_+ IMoOnac :\-7 { allino . :
321;3 :I PR.: Orchosira Cetra diretta aal 22,10 T PR.: Concerito  della pianisia
M Harzizza W Barzetli
MINO DOLETTI, direttore responsabile
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di guerra che : ' T Gino Cervi
HH m“. CEo 7 s I.: Pﬁl“ ln un ‘l“ﬂdﬂl di o Luﬁﬂﬂﬂ Bar- 1 Rubi Dal a Gluse Lugeo In ung scend di " Cantale con mal ', il recenie . aneareaze Ira Luhl"l:l B.‘ﬂhl- L "
azione n ks gia ”* che & gira alla Scalera. e o mumuur‘ul- ﬁﬂamﬁa dalla Safa, che sard distribuite dall’'Enic, Jmentre ui gira "Melodie ‘hm.ﬁ}
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